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UZASADNIENIE

W dniu 25 czerwca 2010 r. Konferencja Narodow Zjednoczonych z 2010 r. w sprawie kakao
formalnie przyjeta do wiadomosci zakonczenie negocjacji w wyniku konsensusu osiagnigtego
przez poszczegolne delegacje odnosnie do wynegocjowanego tekstu nowego
mig¢dzynarodowego porozumienia w sprawie kakao z 2010 r., ktore ma zastapi¢ przedtuzone
migdzynarodowe porozumienie w sprawie kakao z 2001 r.

Podczas rozmoéw dotyczacych porozumienia Komisja przystapita do negocjacji na podstawie
mandatu 1 wytycznych negocjacyjnych zaproponowanych Radzie i zatwierdzonych przez
Rade w styczniu 2008 r. (dokument 12672/08).

Obecnie, majac na uwadze wyniki rozmow 1 tres¢ nowego dokumentu, ktéra jest zgodna ze
stanowiskiem przyjetym przez Komisj¢, uwaza ona, ze nalezy podpisa¢ migdzynarodowe
porozumienie w sprawie kakao z 2010 r. i ztlozy¢ dokument potwierdzajacy jego tymczasowe
stosowanie w biurze traktatow mig¢dzynarodowych Organizacji Narodéw Zjednoczonych w
Nowym Jorku.

Z prawnego punktu widzenia nalezy odnotowac, ze Grupa Robocza ds. Grup Towarowych
(PROBA) Rady uznala juz, ze gtownym celem nowego migdzynarodowego porozumienia w
sprawie kakao z 2010 r. jest promowanie wspotpracy migdzynarodowej w zakresie handlu
kakao, ktory nalezy do wylacznej kompetencji Unii Europejskiej. W tym przypadku Unia
Europejska powinna podpisa¢ nowe porozumienie migdzynarodowe w sprawie kakao z 2010
r. 1 ztozy¢ dokument potwierdzajacy jego tymczasowe stosowanie, zgodnie z art. 207 TFUE.

Podpisywanie porozumienia i sktadanie dokumentoéw zatwierdzajacych, potwierdzajacych
zawarcie lub ratyfikujacych rozpocznie si¢ w dniu 1 pazdziernika 2010 r. 1 bedzie trwato do
dnia 30 wrze$nia 2012 r., kiedy nowe migdzynarodowe porozumienie w sprawie kakao z 2010
r. powinno wej$¢ ostatecznie w zycie. Kieruje si¢ zatem do Rady wniosek o jak najszybsze
przyjecie niniejszej decyzji, majac na uwadze procedurg zobowiazujaca ja do uzyskania takze
zgody Parlamentu Europejskiego, aby mozna byto ztozy¢ instrument potwierdzajacy zawarcie
porozumienia.

PL



PL

2010/0342 (NLE)
Whniosek
DECYZJA RADY

w sprawie podpisania w imieniu Unii Europejskiej i tymczasowego stosowania
mi¢dzynarodowego porozumienia w sprawie kakao z 2010 r.

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 207 ust.
314, wzwiazku z art. 218 ust. 5,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;j,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)

2

3)

4)
)

W dniu 25 czerwca 2010 r. konferencja negocjacyjna powotana pod egida Konferencji
Narodow Zjednoczonych do spraw Handlu 1 Rozwoju — UNCTAD - zatwierdzita tekst
migdzynarodowego porozumienia w sprawie kakao z 2010 r. (zwanego dalej
,porozumieniem z 2010 r.). Porozumienie zostalo sporzadzone w jezyku angielskim,
hiszpanskim i francuskim oraz arabskim, chinskim i rosyjskim, przy czym wszystkie
te teksty sa jednakowo autentyczne.

Nowe porozumienie zostalo wynegocjowane, aby zastapi¢ migdzynarodowe
porozumienie w sprawie kakao z 2001 r., ktére zostato przedtuzone do dnia 30
wrzesnia 2012 r.

Migdzynarodowe porozumienie w sprawie kakao z 2010 r. jest otwarte do podpisu i
sktadania dokumentow ratyfikacyjnych, przyjmujacych lub zatwierdzajacych od dnia
1 pazdziernika 2010 r. do dnia 30 wrze$nia 2012 r.

Cele porozumienia z 2010 r. wpisuja si¢ w ramy wspdlnej polityki handlowe;.

Unia Europejska jest strong przedtuzonego porozumienia migdzynarodowego z 2001
r., W jej interesie lezy zatem podpisanie i zawarcie porozumienia, ktdre ma je zastapic,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZIJE:

Artykut I

Podpisanie mig¢dzynarodowego porozumienia w sprawie kakao z 2010 r. (zwanego dalej
»porozumieniem z 2010 r.”), a takze jego tymczasowe stosowanie zostaja zatwierdzone w
imieniu Unii Europejskiej z zastrzezeniem zawarcia tego porozumienia.

Tekst porozumienia z 2010 r. zostaje zataczony do niniejszej decyzji.
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Artykut 2

Przewodniczacy Rady zostaje upowazniony do wyznaczenia osoby upowaznionej do
podpisania i1 zlozenia w Sekretariacie Generalnym Organizacji Narodow Zjednoczonych
dokumentu potwierdzajacego tymczasowe stosowanie w imieniu Unii Europejskiej,

zgodnie z porozumieniem z 2010 r.

Artykut 3

Z zastrzezeniem wzajemnosci, porozumienie z 2010 r. stosuje si¢ tymczasowo w oczekiwaniu
na zakonczenie procedury jego zawarcia.

Przewodniczacy Rady informuje depozytariusza w imieniu Unii Europejskiej, ze Unia
Europejska bedzie tymczasowo stosowac porozumienie z 2010 r. do czasu jego wejscia w
zycie.

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...]

W imieniu Rady
Przewodniczqcy
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ZALACZNIK

MIEDZYNARODOWE POROZUMIENIE W SPRAWIE KAKAO Z 2010 R.

PREAMBULA

Strony niniejszego porozumienia,

a)

b)

d)

g)

uznajqc wktad sektora kakao w ograniczanie ubdstwa i osiaganie celéw rozwoju
uzgodnionych na szczeblu migdzynarodowym, w szczegodlnosci milenijnych celow
rozwoju (MCR),

uznajqc znaczenie kakao 1 handlu tym surowcem dla gospodarek krajow
rozwijajacych si¢ jako zrodet dochodoéw ich mieszkancoéw oraz uznajac istotny udziat
handlu kakao w ich dochodach z wywozu oraz w opracowywaniu programow
rozwoju gospodarczego i spotecznego,

uznajqc znaczenie sektora kakao dla zaspokojenia potrzeb zyciowych milionow
0soOb, zwlaszcza w krajach rozwijajacych sig, gdzie produkcja kakao stanowi glowne
bezposrednie zrodto dochodéw drobnych producentow,

uznajqc, ze Scista wspotpraca migdzynarodowa w kwestiach zwiazanych z kakao 1
stalty dialog miedzy wszystkimi podmiotami tancucha wartosci kakao moga
przyczynia¢ si¢ do trwatego rozwoju $wiatowej gospodarki kakaowej,

uznajqc znaczenie strategicznych partnerstw migdzy czlonkami wywozacymi a
cztonkami przywozacymi w celu osiagnigcia zrbwnowazonej gospodarki kakaowe;j,

uznajqc konieczno$¢ zapewnienia przejrzystosci migdzynarodowego rynku kakao we
wzajemnym interesie producentow i konsumentow,

uznajqc wkiad poprzednich porozumien migdzynarodowych w sprawie kakao z lat
1972, 1975, 1980, 1986, 1993 1 2001 w rozwdj $wiatowej gospodarki kakaowej,

uzgodnity, co nastepuje:
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Rozdzial pierwszy - Cele

Artykut 1
Cele

W celu wzmocnienia §wiatowego sektora kakao, sprzyjania jego trwatemu rozwojowi i
zwigkszania korzysci dla  wszystkich  zainteresowanych stron, cele siddmego
mig¢dzynarodowego porozumienia w sprawie kakao obejmuja:

a)

b)

d)

g)

h)

3

promowanie wspotpracy migdzynarodowe] w ramach $wiatowej gospodarki
kakaowe;j;

zapewnienie odpowiednich ram do rozmow migdzy rzadami i z sektorem prywatnym
dotyczacych wszystkich kwestii zwiazanych z kakao;

przyczynianie si¢ do wzmocnienia gospodarki kakaowej w panstwach
cztonkowskich poprzez opracowanie, wdrozenie i ocen¢ odpowiednich projektow,
ktére zostana przedtozone wlasciwym instytucjom w celu uzyskania finansowania na
te projekty i ich wdrozenia oraz poszukiwanie $rodkéw na projekty korzystne dla
cztonkéw 1 §wiatowej gospodarki kakaowej;

podjecie staran w celu uzyskania sprawiedliwych cen generujacych sprawiedliwe
dochody zaréwno dla producentéw, jak i z punktu widzenia konsumentow w
tancuchu wartoéci kakao oraz przyczynianie si¢ do zréwnowazonego rozwoju
swiatowej gospodarki kakaowej w interesie wszystkich czlonkow;

wspieranie zroéwnowazonej gospodarki kakaowej na plaszczyznie gospodarcze;j,
spotecznej i srodowiskowej;

zachgcanie do badan i stosowania ich wynikow poprzez promowanie programow
szkolen i programéw informacyjnych umozliwiajacych przekazywanie czionkom
technologii dostosowanych do kakao;

promowanie przejrzystosci §wiatowej gospodarki kakaowej, w szczegolnosci handlu
kakao, poprzez gromadzenie, analizg 1 rozpowszechnianie odpowiednich statystyk i
przeprowadzanie stosownych badan, a takze promowanie usuwania barier w handlu;

promowanie spozycia czekolady i produktéw na bazie kakao i zachgcanie do niego w
celu zwigkszenia popytu na kakao, migdzy innymi poprzez promowanie zalet kakao,
w tym dobrego wptywu na zdrowie, w $cistej wspotpracy z sektorem prywatnym;

zachecanie cztonkow do promowania jakos$ci kakao i opracowywania odpowiednich
procedur bezpieczenstwa zywnosci w sektorze kakao;

zachecanie czlonkéw do opracowywania i wdrazania strategii umozliwiajacych
poprawe zdolno$ci spotecznosci lokalnych i drobnych producentow do czerpania
korzysci z produkcji kakao oraz przyczynianie si¢ w ten sposob do ograniczania
ubostwa;
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k)

utatwianie dostgpnosci informacji na temat instrumentéw i ushug finansowych, z
ktoérych moga korzysta¢ producenci kakao, w szczegdlno$ci dotyczacych dostgpu do
kredytow i metod zarzadzania ryzykiem.

Rozdzial II - Definicje

Artykut 2
Definicje

Do celow niniejszego porozumienia:

1.

2.

10.

11.

12.

,kakao” oznacza ziarno kakaowe i wyroby kakaowe;

»kakao odmiany szlachetnej” (lub ,.kakao aromatyzowane”) oznacza kakao, ktorego
aromat 1 barwe uznaje si¢ za unikalne 1 ktére produkuje si¢ w krajach wymienionych
w zataczniku C do niniejszego porozumienia;

,»wyroby kakaowe” oznaczaja produkty wytwarzane wytacznie z ziarna kakaowego,
takie jak pasta kakaowa/miazga kakaowa, masto kakaowe, niestodzony proszek
kakaowy, kuch kakaowy 1 $ruta kakaowa;

~czekolada 1 wyroby czekoladowe” oznaczaja produkty wytworzone z ziarna
kakaowego zgodnie z norma Kodeksu Zywnos$ciowego dotyczaca czekolady i
wyrobow czekoladowych;

»zapasy ziarna kakaowego” oznaczaja cato$¢ suchego ziarna kakaowego ustalone w
ostatnim dniu roku kakaowego (dniu 30 wrzesnia) — bez wzgledu na miejsce
przechowywania, wiasciciela lub przeznaczenie;

,»fok kakaowy” oznacza okres jednego roku od dnia 1 pazdziernika do dnia 30
wrzesnia wlacznie;

,Organizacja” oznacza Migdzynarodowa Organizacje Kakao, o ktorej mowa w art. 3;
»Rada” oznacza Migdzynarodowa Radg ds. Kakao, o ktérej mowa w art. 6;

,Umawiajaca si¢ Strona” oznacza rzad, Uni¢ FEuropejska Ilub organizacje
migdzyrzadowa, o ktérych mowa w art. 4 1 ktére wyrazily zgode na przystapienie do
niniejszego porozumienia w sposob tymczasowy lub ostateczny;

,»czlonek oznacza Umawiajaca si¢ Strong zgodnie z definicja podana powyzej;

,kraj przywozu” lub ,,cztonek przywozacy” oznacza odpowiednio kraj lub cztonka,
w przypadku ktorego wielko§¢ przywozu kakao wyrazona jako ekwiwalent ziarna
kakaowego przekracza wielkos¢ wywozu,

,»Kraj wywozu” lub ,,czlonek wywozacy” oznacza odpowiednio kraj lub cztonka, w
przypadku ktorego wywoz kakao wyrazony jako ekwiwalent ziarna kakaowego
przekracza przywo6z. Niemniej jednak kraj produkcji kakao, w przypadku ktorego
przywoz kakao wyrazony jako ekwiwalent ziaren kakaowych przekracza wywoz,
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

lecz produkcja przekracza przywoz lub produkcja przekracza krajowe spozycie
kakaol, moze, na swoj wniosek, sta¢ si¢ cztonkiem wywozacym;

,Wywoz kakao” oznacza cato$¢ kakao, ktore opuszcza terytorium celne dowolnego
kraju, za§ wyrazenie ,,przywo6z kakao” oznacza cato$¢ kakao, ktore jest wprowadzane
na terytorium celne dowolnego kraju, przy czym na potrzeby tych definicji uznaje
sig, ze terytorium celne w przypadku cztonka, ktoéry obejmuje wigcej niz jedno
terytorium celne, oznacza wszystkie terytoria celne tego cztonka;

»Zrownowazona gospodarka kakaowa” oznacza zintegrowany tancuch wartosci, w
ktorym wszystkie podmioty opracowuja i wspieraja odpowiednia polityke, aby
osiagna¢ poziomy produkcji, przetworstwa i spozycia, ktore sa rentowne pod
wzgledem gospodarczym, racjonalne pod wzgledem ekologicznym i odpowiedzialne
pod wzgledem spolecznym w interesie obecnych i przysztych pokolen, w celu
poprawy produktywno$ci i rentowno$ci tancucha wartosci kakao dla wszystkich
zainteresowanych podmiotoéw, w szczegolnosci drobnych producentow;

»sektor prywatny” oznacza wszystkie prywatne podmioty, ktore prowadza swoja
podstawowa dzialalno§¢ w sektorze kakao. Obejmuje on rolnikdéw, przedsigbiorstwa
handlowe, przetworcow, wytworcow i osrodki badan naukowych. W ramach
niniejszego porozumienia sektor prywatny obejmuje rowniez przedsigbiorstwa,
organy 1 instytucje publiczne, ktore pelnia funkcje wilasciwe dla podmiotow
prywatnych w innych krajach;

»Cena orientacyjna” oznacza reprezentatywny wskaznik mig¢dzynarodowej ceny
kakao stosowany do celéw niniejszego porozumienia i obliczany zgodnie z
postanowieniami art. 33;

»specjalne prawo ciagnienia” (SDR) oznaczaj specjalne prawo ciagnienia
Migdzynarodowego Funduszu Walutowego;

»tona” oznacza mas¢ 1 000 kilogramoéw, to jest 2 204,6 funtéw, za$ funt wynosi
453,597 gramow;

»Zwykla dzielona wigkszos¢ gloséw” oznacza wigkszos¢ gloséw oddanych przez
cztonkéw wywozacych 1 wigkszo$§¢ glosow oddanych przez czionkow
przywozacych, przy czym glosy liczy si¢ oddzielnie;

»glosowanie nadzwyczajne” oznacza dwie trzecie gtoséw oddanych przez cztonkow
wywozacych 1 dwie trzecie gtosow oddanych przez cztonkéw przywozacych, przy
czym glosy liczy si¢ oddzielnie, pod warunkiem Ze obecnych jest co najmniej pigciu
cztonkow wywozacych 1 wigkszos¢ cztonkow przywozacych;

,wejscie w zycie” oznacza, o ile nie wskazano inaczej, dzien tymczasowego lub
ostatecznego wejscia w Zycie niniejszego porozumienia.

1
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Obliczone na podstawie przerobu ziaren kakaowych i przywozu netto wyrobéw kakaowych oraz
czekolady i wyrobow czekoladowych wyrazonych jako réwnowartos$¢ ziaren kakaowych.
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Rozdzial 111 — Mig¢dzynarodowa Organizacja Kakao

Artykut 3
Siedziba i struktura Miedzynarodowej Organizacji Kakao

Migdzynarodowa Organizacja Kakao utworzona na mocy Migdzynarodowego
porozumienia w sprawie kakao z 1972 r. kontynuuje swoja dziatalno$¢. Organizacja
odpowiada za wdrozenie postanowien niniejszego porozumienia i czuwa nad jego
stosowaniem.

Siedziba Organizacji znajduje si¢ zawsze na terytorium jednego z panstw
cztonkowskich.

Organizacja ma siedzibg w Londynie, o ile Rada nie postanowi inacze;.
Organizacja petni swoje funkcje za posrednictwem:

a)  Miegdzynarodowej Rady ds. Kakao, ktéora jest najwyzszym organem
Organizacji;

b)  organow pomocniczych Rady obejmujacych Komitet Administracyjny i
Finansowy, Komitet Gospodarczy, Komisj¢ Konsultacyjna ds. Swiatowe;j
Gospodarki Kakaowe;j i kazdy inny komitet powotany przez Radg;

c)  Sekretariatu.

Artykut 4
Czlonkowie Organizacji

Kazda Umawiajaca si¢ Strona jest cztonkiem Organizacji.

Wyrdznia si¢ dwie kategorie cztonkow Organizacji:

a)  cztonkéw wywozacych;

b)  czlonkow przywozacych;

Cztonek moze zmieni¢ kategori¢ na warunkach, ktére Rada moze ustanowic.

Co najmniej dwie Umawiajace si¢ Strony moga, po odpowiednim powiadomieniu
Rady i1 depozytariusza, ktére stanie si¢ skuteczne w dniu okreslonym przez
zainteresowane Strony porozumienia, i na warunkach uzgodnionych przez Rade,
o$wiadczy¢, Ze uczestnicza w Organizacji jako cztonek grupowy.

Kazde odniesienie do ,,rzadu” lub ,,rzadow” w niniejszym porozumieniu interpretuje
si¢ jako odniesienie roéwniez do Unii Europejskiej 1 kazdej organizacji
migdzyrzadowej majacej podobne kompetencje w zakresie negocjowania, zawierania
1 stosowania porozumien migdzynarodowych, w szczego6lnosci porozumien
surowcowych. W konsekwencji kazda wzmianka o podpisie, ratyfikacji, przyjeciu,
zatwierdzeniu lub zgloszeniu tymczasowego stosowania lub przystapienia w
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niniejszym porozumieniu jest interpretowana w przypadku wspomnianych
organizacji migdzyrzadowych réwniez jako podpis, ratyfikacja, przyjecie lub
zatwierdzenie albo zgloszenie tymczasowego stosowania lub przystapienia ze strony
tych organizacji migdzyrzadowych.

W razie poddawania pod glosowanie kwestii dotyczacych ich kompetencji
organizacje mig¢dzyrzadowe posiadaja liczbe glosow odpowiadajaca catkowitej
liczbie glosow przyznanych ich panstwom cztonkowskim zgodnie z art. 10. W takim
przypadku panstwa czlonkowskie tych organizacji migdzyrzadowych nie moga
korzysta¢ z indywidualnego prawa gtosu.

Artykut 5
Przywileje i immunitety

Organizacja ma osobowo$¢ prawna. W szczegdlnosci Organizacja moze zawiera
umowy, nabywaé oraz zbywac¢ mienie ruchome i nieruchome, a takze wszczynaé
postgpowania prawne.

Status, przywileje i1 immunitety Organizacji, dyrektora wykonawczego, jego
personelu, ekspertow 1 przedstawicieli cztonkdéw na terytorium rzadu przyjmujacego
stuzace wypetnianiu ich funkcji, sa nadal regulowane Porozumieniem w sprawie
siedziby zawartym migdzy rzadem przyjmujacym a Migdzynarodowa Organizacja
Kakao.

Porozumienie w sprawie siedziby, o ktérym mowa w ust. 2 niniejszego artykutu, jest
niezalezne od niniejszego porozumienia. Jednakze wygasa ono:

a) zgodnie z postanowieniami przewidzianymi w Porozumieniu w sprawie
siedziby;

b) w przypadku przeniesienia siedziby organizacji poza terytorium rzadu
przyjmujacego;

c)  w przypadku rozwiazania organizacji.

Organizacja moze zawrze¢ z jednym czlonkiem lub wigksza ich liczba porozumienia
podlegajace zatwierdzeniu przez Radg, ktore odnosza si¢ do przywilejow 1
immunitetéw koniecznych do sprawnego funkcjonowania niniejszego porozumienia

10
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Rozdzial IV — Mig¢dzynarodowa Rada ds. Kakao

Artykut 6
Sktad Miedzynarodowej Rady ds. Kakao

Migdzynarodowa Rada ds. Kakao sktada si¢ ze wszystkich cztonkéw Organizacji.

Na posiedzeniach Rady kazdy czlonek jest reprezentowany przez nalezycie
akredytowanych przedstawicieli.

Artykut 7
Uprawnienia i funkcje Rady

Rada wykonuje wszystkie uprawnienia oraz petni wszystkie funkcje niezbedne do
stosowania wyraznych postanowien niniejszego porozumienia lub czuwa nad
wypelianiem takich funkcji.

Rada nie ma uprawnien do zaciagania zobowiazan nieobjetych zakresem niniejszego
porozumienia. Nie mozna réwniez uznaé, ze zostala do tego upowazniona przez
cztonkdéw; w szczegolnosci nie ma uprawnien do zaciagania pozyczek. Wykonujac
swoje uprawnienia do zawierania uméw, Rada wlacza do nich warunki niniejszego
postanowienia oraz art. 23, tak aby powiadomi¢ o nich pozostate strony zawierajace
z nig umowy, jednakze niewlaczenie tych warunkoéw nie uniewaznia umowy ani nie
stanowi przekroczenia uprawnien Rady.

Rada przyjmuje regulaminy, ktére sa niezbedne do wykonania postanowien
niniejszego porozumienia i pozostaja z nim w zgodzie, w szczegolnosci swoj
regulamin wewngtrzny oraz regulaminy swoich komitetow, a takze regulamin
finansowy 1 pracowniczy Organizacji. W regulaminie wewng¢trznym Rada moze
przewidzie¢ procedur¢ umozliwiajaca jej podejmowanie decyzji w okreslonych
kwestiach bez zwotywania posiedzen.

Rada prowadzi rowniez dokumentacj¢ niezbg¢dna do petnienia funkcji powierzonych
jej na mocy niniejszego porozumienia oraz inna dokumentacjg, ktoéra uzna za
stosowna.

Rada moze powolywaé grupy robocze, ktore beda ja wspomaga¢ w pelieniu jej
funkcji.
Artykut 8

Przewodniczqcy i wiceprzewodniczqcy Rady

Na  kazdy rok  kakaowy Rada  wybiera  przewodniczacego  oraz
wiceprzewodniczacego, ktorzy nie sa wynagradzani przez Organizacjg.

Zaréwno przewodniczacy, jak 1 wiceprzewodniczacy sa wybierani sposrod
przedstawicieli czionkow wywozacych Iub sposréd przedstawicieli czionkow
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przywozacych. W kazdym roku kawowym powyzsze funkcje petnia naprzemiennie
obydwie kategorie.

W razie okresowej nieobecno$ci zarowno przewodniczacego, jak i
wiceprzewodniczacego lub statej nieobecnosci przynajmniej jednego z nich, Rada
moze wybra¢ nowe osoby do sprawowania tych funkcji odpowiednio sposrod
przedstawicieli cztonkéw wywozacych lub sposrod czitonkéw przywozacych, w
zaleznos$ci od potrzeb, tymczasowo lub na state.

Ani przewodniczacy, ani zaden z cztonkdéw prezydium, ktéry prowadzi posiedzenia
Rady, nie glosuje. Prawa do glosowania nalezace cztonka moze wykonywa¢ cztonek
delegacji, ktory go reprezentuje.

Artykut 9
Sesje Rady

Zgodnie z ogolna zasada Rada odbywa jedna zwyczajna sesje w kazdej potowie roku
kakaowego.

Rada zbiera si¢ na sesjach nadzwyczajnych, gdy tak postanowi lub na wniosek:
a)  pigciu cztonkoéw;

b)  conajmniej dwoch cztonkdéw majacych przynajmniej 200 gloséw;

c)  dyrektora wykonawczego w zwiazku z art. 22 1 59.

O sesjach Rady powiadamia si¢ z wyprzedzeniem przynajmniej trzydziestu dni
kalendarzowych, z wyjatkiem naglych wypadkéw, w ktorych sesje zwotuje sig¢ z co
najmniej dwutygodniowym wyprzedzeniem.

O ile Rada nie postanowi inaczej, sesje odbywaja si¢ w siedzibie gltownej
Organizacji. Jezeli na zaproszenie cztonka Rada decyduje, ze jej posiedzenie
odbedzie si¢ w innym miejscu niz siedziba gtowna Organizacji, wowczas czlonek ten
ponosi dodatkowe koszty z tym zwiazane.

Artykut 10
Glosowanie

Czlonkowie wywozacy otrzymuja facznie 1000 glosow, podobnie cztonkowie
przywozacy otrzymuja tacznie 1000 gltosow. Glosy sa podzielone w ramach kazdej
kategorii cztonkow, to jest cztonkow wywozacych i1 przywozacych, zgodnie z
kolejnymi ustgpami niniejszego artykutu.

W kazdym roku kakaowym glosy czlonkéw wywozacych sa dzielone wedtug
nastepujacej zasady: kazdy cztonek otrzymuje pig¢ glosow podstawowych. Pozostate
glosy dzieli si¢ miedzy wszystkich cztonkow wywozacych proporcjonalnie do
wielkosci ich wywozu kakao w ubiegtych trzech latach kakaowych, jezeli dane za te
lata Organizacja opublikowata w ostatnim wydaniu ,,Biuletynu Kwartalnego Danych
Statycznych dotyczacych Kakao”. W tym celu wielko$¢ wywozu oblicza si¢, dodajac
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wywoz netto ziaren kakaowych do wywozu netto wyrobdéw kakaowych w
przeliczeniu na ekwiwalent ziarna, z zastosowaniem przelicznikéw okreslonych w
art. 34.

W kazdym roku kakaowym glosy czltonkéw przywozacych dzieli si¢ migdzy
wszystkich czlonkow przywozacych proporcjonalnie do wielkosci ich przywozu
kakao w ubieglych trzech latach kakaowych, jezeli dane za te lata Organizacja
opublikowala w ostatnim wydaniu ,,Biuletynu Kwartalnego Danych Statycznych
dotyczacych Kakao”. W tym celu wielko$¢ przywozu oblicza sig, dodajac przywoz
netto ziaren kakaowych do przywozu netto wyrobdéw kakaowych w przeliczeniu na
ekwiwalent ziarna, z zastosowaniem przelicznikow okre§lonych w art. 34. Zadne
panstwo czlonkowskie nie posiada mniej niz 5 glosow. W konsekwencji prawa do
glosowania panstw cztonkowskich posiadajacych liczbg gloséw przekraczajaca
minimum dzieli si¢ miedzy czlonkow posiadajacych liczbe glosow mniejsza od
minimum.

Jezeli z jakiejkolwiek przyczyny wystapia trudnosci w okresleniu lub uaktualnieniu
statystycznej podstawy do wyliczenia glosow zgodnie z postanowieniami ust. 2 1 3
niniejszego artykulu, Rada moze postanowi¢ o przyjeciu innej podstawy
statystycznej do obliczenia glosow.

Zaden z czlonkow, z wyjatkiem cztonkéw wymienionych w art. 4 ust. 4 i 5, nie moze
posiada¢ wigcej niz 400 glosow. Wszystkie glosy powyzej tej liczby wynikajace z
obliczen opisanych w ust. 2, 3 i 4 niniejszego artykulu rozdziela si¢ migdzy
pozostalych cztonké6w na podstawie postanowien tych ustepow.

W przypadku zmiany sktadu Organizacji lub zawieszenia, wzglednie odzyskania
praw do glosowania jednego z cztonkéw w zastosowaniu jednego z postanowien
niniejszego porozumienia, Rada przeprowadza ponowny podzial gloséw zgodnie z
niniejszym artykutem. Unia Europejska lub kazda organizacja migdzyrzadowa
zgodnie z definicja w art. 4 posiada glosy jako jeden czlonek zgodnie z procedura
przewidziang w ust. 2 lub 3 niniejszego artykutu.

Zaden glos nie moze by¢ dzielony.

Artykut 11
Procedura glosowania Rady

Kazdy cztonek jest uprawniony do oddania liczby gltosow, jaka posiada, przy czym
glosow nie moze dzieli¢. Cztonek moze jednakze odda¢ mniejsza liczbe gtosow od
tej, do ktorej jest uprawniony na mocy ust. 2 niniejszego artykutu.

Kazdy cztonek wywozacy moze upowazni¢ innego cztonka wywozacego, a kazdy
cztonek przywozacy moze upowazni¢ innego cztonka przywozacego, powiadamiajac
o tym przewodniczacego Rady w formie pisemnej, do reprezentowania jego
interesOw 1 oddania glosow na posiedzeniu Rady. W tym przypadku nie ma
zastosowania ograniczenie przewidziane w art. 10 ust. 5.

Czlonek upowazniony przez innego cztonka do oddania gloséw posiadanych przez
cztonka udzielajacego upowaznienia na mocy art. 10 glosuje zgodnie z jego
zaleceniami.
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Artykut 12
Decyzje Rady

Rada podejmuje wszystkie decyzje i wydaje zalecenia w drodze konsensusu. Jezeli
konsensus nie moze zosta¢ osiagnigty, Rada podejmuje decyzje i wydaje zalecenia w
drodze nadzwyczajnego glosowania, zgodnie z nast¢pujacymi procedurami:

a) jezeli wymagana wigkszo§¢ nie =zostanie osiagnigta w glosowaniu
nadzwyczajnym z powodu glosu ,przeciw” wigcej niz trzech czlonkow
wywozacych lub wigcej niz trzech czltonkéw przywozacych, propozycja
zostaje odrzucona;

b) jezeli wymagana wigkszo$¢ nie zostanie osiagnigta w glosowaniu
nadzwyczajnym z powodu glosu ,,przeciw” co najmniej trzech cztonkow
wywozacych lub co najmniej trzech czlonkéw przywozacych, propozycja
zostanie poddana pod glosowanie ponownie w ciagu 48 godzin; oraz

c) jezeli wigkszo§¢ wymagana w glosowaniu nadzwyczajnym ponownie nie
zostanie osiagnigta, propozycja zostaje odrzucona.

Przy ustalaniu liczby gloséw niezbgdnych do podjgcia dowolnej decyzji lub wydania
zalecenia nie uwzglednia si¢ glosow czlonkow wstrzymujacych sig.

Czlonkowie zobowiazuja si¢ do przyjecia jako wiazacych wszystkich decyzji Rady
podjetych zgodnie z postanowieniami niniejszego porozumienia.

Artykut 13
Wspdlpraca z innymi organizacjami

Rada podejmuje wiasciwe kroki w celu przeprowadzenia konsultacji lub nawiazania
wspotpracy z Organizacja Narodéw Zjednoczonych i jej organami, w szczegdlnosci
z Konferencja ONZ do spraw Handlu i Rozwoju oraz Organizacja Wyzywienia i
Rolnictwa ONZ, a takze takimi wyspecjalizowanymi organizacjami ONZ i
organizacjami mi¢dzyrzadowymi, jakie moga okazac si¢ wlasciwe.

Majac na uwadze szczegdlna role Konferencji do spraw Handlu i Rozwoju w
miedzynarodowym handlu towarowym, Rada, w miar¢ potrzeb, informuje te
organizacj¢ o swoich dziataniach i programach prac.

Rada moze takze podja¢ wlasciwe kroki w celu utrzymania efektywnych kontaktow
z migdzynarodowymi organizacjami producentéow, przedsigbiorstw handlowych i
wytworcow kakao.

Rada zabiega o zaangazowanie mig¢dzynarodowych agencji finansowych i innych
stron zainteresowanych $wiatowa gospodarka kakaowa w swoje prace dotyczace
produkcji i spozycia kakao.

Rada moze podja¢ decyzje o wspolpracy z innymi kompetentnymi ekspertami w
dziedzinie kakao.

14

PL



PL

Artykut 14
Zapraszanie i dopuszczanie obserwatorow

Rada moze zaprosi¢ kazde panstwo niebedace czlonkiem do uczestnictwa w jej
posiedzeniach w charakterze obserwatora.

Rada moze réwniez zaprosi¢ kazda z organizacji okreslonych w art. 13 do
uczestnictwa w swoich posiedzeniach w charakterze obserwatora.

Rada moze rowniez zaprosi¢ w charakterze obserwatorow organizacje pozarzadowe
posiadajace wymagana wiedzg fachowa w dziedzinach zwigzanych z sektorem
kakao.

Rada podejmuje decyzj¢ o udziale obserwatorow w kazdej z sesji, w tym —
indywidualnie w kazdym przypadku — o udziale organizacji pozarzadowych
posiadajacych wymagana wiedzg fachowa w dziedzinach zwiazanych z sektorem
kakao, zgodnie z warunkami ustanowionymi w regulaminie administracyjnym
Organizacji.

Artykut 15
Kworum

Kworum niezbedne do odbycia posiedzenia otwierajacego sesje¢ Rady tworzy
przynajmniej pigciu obecnych czlonkéw wywozacych 1 wigkszo$¢ cztonkow
przywozacych z zastrzezeniem, ze ci czlonkowie posiadaja w kazdej kategorii
przynajmniej dwie trzecie wszystkich glosow.

Jesli nie ma kworum, zgodnie z ust. 1 niniejszego artykutu, w dniu wyznaczonym na
posiedzenie otwierajace sesje, drugiego dnia i przez resztg sesji, kworum na sesji
otwierajacej tworza obecni cztonkowie wywozacy i przywozacy posiadajacy zwykla
wigkszos¢ gtosow w kazdej kategorii.

Kworum na kolejnych posiedzeniach po posiedzeniu otwierajacym sesj¢ zgodnie z
ust. 1 niniejszego artykutu przyjmuje si¢ zgodnie z zaleceniem ust. 2 niniejszego
artykutu.

Kazdy cztonek reprezentowany zgodnie z art. 11 ust. 2 jest uznawany za obecnego.
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Rozdzial V — Sekretariat Organizacji

Artykut 16
Dyrektor wykonawczy i personel Organizacji

Sekretariat tworza dyrektor wykonawczy i personel.

Rada mianuje dyrektora wykonawczego na czas nie dluzszy niz okres waznosci
porozumienia wraz z jego ewentualnym przedtuzeniem. Zasady wyboru kandydatow
1 warunki mianowania dyrektora wykonawczego ustala Rada.

Dyrektor wykonawczy jest najwyzszym funkcjonariuszem Organizacji i odpowiada
przed Rada za administrowanie niniejszym porozumieniem i jego funkcjonowanie
zgodnie z decyzjami Rady.

Personel Organizacji odpowiada przed dyrektorem wykonawczym.

Dyrektor wykonawczy mianuje personel zgodnie z regulaminem przyjetym przez
Radg. Przyjmujac regulamin, Rada zwraca uwagg na te postanowienia, ktore stosuje
si¢ do urzednikow podobnych organizacji migdzyrzadowych. Funkcjonariusze
pochodza w mozliwie najwickszym zakresie sposrod obywateli panstw bedacych
cztonkami wywozacymi i przywozacymi.

Ani dyrektor wykonawczy, ani personel nie moga posiada¢ interesow finansowych w
branzy kakaowej, handlu, badz transporcie kakao ani jego reklamie.

Wykonujac swoje obowiazki dyrektor wykonawczy 1 jego personel nie zwracaja si¢
o wskazowki ani nie przyjmuja wskazowek od cztonkéw ani innych organdéw spoza
Organizacji. Powstrzymuja si¢ od wszelkich dziatan, ktore moga ujemnie wptywac
na ich stanowisko migdzynarodowego urzednika odpowiedzialnego tylko przed
Organizacja. Kazdy czlonek zobowiazuje si¢ przestrzegaé zastrzezonego
migdzynarodowego charakteru obowiazkow dyrektora wykonawczego i personelu
oraz do tego, ze nie bedzie usitowal wptywac na nich w wykonywaniu przez nich
obowiazkow.

Dyrektor wykonawczy ani personel nie ujawniaja zadnych informacji dotyczacych
funkcjonowania niniejszego porozumienia lub administrowania nim, o ile Rada nie
udzieli im upowaznienia lub gdy jest to konieczne do nalezytego wykonywania
obowiazkow na mocy niniejszego porozumienia.

Artykut 17
Program pracy

Na pierwszej sesji Rady po wejsciu w zycie porozumienia dyrektor wykonawczy
przedstawia jej pigcioletni plan strategiczny w celu zbadania i zatwierdzenia przez
niag. Na rok przed zakonczeniem pigcioletniego planu strategicznego dyrektor
wykonawczy przedstawia Radzie nowy projekt pigcioletniego planu strategicznego.
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2. Na ostatniej sesji w kazdym roku kakaowym Rada, na podstawie zalecenia Komitetu
Gospodarczego, przyjmuje program pracy Organizacji na nadchodzacy rok
przygotowany przez dyrektora wykonawczego. Program pracy obejmuje projekty,
inicjatywy 1 dziatania, ktore maja zosta¢ podjgte przez Organizacjg. Program pracy
realizuje dyrektor wykonawczy.

3. Podczas ostatniego posiedzenia w kazdym roku kakaowym Komitet Gospodarczy
ocenia wykonanie programu pracy za biezacy rok na podstawie sprawozdania
dyrektora wykonawczego. Komitet Gospodarczy przedstawia Radzie swoje wnioski.

Artykut 18
Sprawozdanie roczne

Rada publikuje sprawozdanie roczne.
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Rozdzial VI — Komitet administracyjny i finansowy

Artykul 19

Powoltanie Komitetu Administracyjno-Finansowego
Powotuje si¢ Komitet Administracyjno-Finansowy. Komitet jest odpowiedzialny za:

a) nadzorowanie sporzadzenia projektu budzetu administracyjnego do
przedtozenia Radzie na podstawie projektu budzetu przedstawionego przez
dyrektora wykonawczego;

b) realizowanie wszelkich innych zadan administracyjnych i finansowych, ktore
powierza mu Rada, w tym nadzorowanie dochodéw i wydatkow, a takze
kwestii zwigzanych z administracja Organizacji.

W wymienionych kwestiach Komitet Administracyjno-Finansowy przedstawia swoje
zalecenia Radzie.

Rada ustanawia regulamin Komitetu Administracyjno-Finansowego.

Artykut 20
Skiad Komitetu Administracyjno-Finansowego

Komitet Administracyjno-Finansowy sklada si¢ z sze$ciu cztonkéw wywozacych
petniacych swoja funkcjg rotacyjnie oraz szesciu cztonkow przywozacych.

Kazdy cztonek Komitetu Administracyjno-Finansowego wyznacza przedstawiciela
oraz, na zyczenie, jednego lub kilku zastgpcow. Czlonkowie kazdej kategorii sa
wybierani przez Rad¢ na podstawie podzialu gloséw, o ktorym mowa w art. 10.
Mandat cztonkéw obejmuje okres dwoch lat i jest odnawialny.

Komitet =~ Administracyjno-Finansowy  wybiera  sposréd  przedstawicieli
przewodniczacego 1 wiceprzewodniczacego na okres dwoch lat. Funkcje
przewodniczacego 1 wiceprzewodniczacego pelnia naprzemiennie cztonkowie
wywozacy 1 czlonkowie przywozacy.

Artykut 21
Posiedzenia Komitetu Administracyjno-Finansowego

Posiedzenia Komitetu Administracyjno-Finansowego sa otwarte dla wszystkich
pozostalych cztonkéw Organizacji, ktorzy moga w nich uczestniczy¢ w charakterze
obserwatorow.

Komitet Administracyjno-Finansowy zbiera si¢ zazwyczaj w siedzibie Organizacji, o
ile nie postanowi on inaczej. Jezeli na zaproszenie cztonka Komitet
Administracyjno-Finansowy zbiera si¢ w innym miejscu niz siedziba Organizacji,
wowczas czlonek ten ponosi dodatkowe koszty z tym zwiazane zgodnie z zasadami
administracyjnymi obowiazujacymi w Organizacji.
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3. Komitet Administracyjno-Finansowy zbiera si¢ zazwyczaj dwa razy do roku i
przedstawia Radzie sprawozdanie ze swojej pracy.

Rozdzial VII - Finanse

Artykut 22
Finanse

1. Do celow administrowania niniejszym porozumieniem prowadzony jest rachunek
administracyjny. Wydatki niezbedne do celéw administrowania niniejszym
porozumieniem sa ksiggowane na tym rachunku i musza by¢ pokrywane z
corocznych sktadek cztonkowskich ustalonych zgodnie z artykutem 24. Jednakze,
jesli cztonek zazada specjalnych ustug, Rada moze spetic to zadanie i domagac sig,
aby cztonek za nie zaptacit.

2. Rada moze ustanowi¢ oddzielne rachunki na cele szczegdlne zgodnie z celami
niniejszego porozumienia. Rachunki te finansuje si¢ z dobrowolnych sktadek
cztonkéw 1 innych organow.

3. Rok budzetowy Organizacji pokrywa si¢ z rokiem kakaowym.

4. Zainteresowani cztonkowie pokrywaja wydatki delegacji uczestniczacych w pracach
Rady, Komitetu Administracyjno-Finansowego i innego komitetu Rady badz
Komitetu Administracyjno-Finansowego.

5. Jezeli stan finanséw Organizacji jest lub moze okaza¢ si¢ niewystarczajacy do
zapewnienia finansowania na reszt¢ roku kakaowego, dyrektor wykonawczy zwotuje
w ciagu pigtnastu dni roboczych sesje nadzwyczajna Rady, chyba ze w ciagu
trzydziestu dni kalendarzowych jest juz przewidziane posiedzenie Rady.

Artykut 23
Obowiqzki czltonkow

Obowiazki cztonka wzgledem Rady i pozostatych cztonkéw ograniczaja si¢ do jego
zobowigzan dotyczacych skladek wyraznie przewidzianych w niniejszym porozumieniu.
Uznaje sig, ze strony trzecie wspotpracujace z Rada posiadaja wiedze o postanowieniach
niniejszego porozumienia odnoszacych si¢ do uprawnien Rady i obowiazkow cztonkéw, w
szczegolnosci o art. 7 ust. 2 oraz pierwszym zdaniu niniejszego artykutu.

Artykut 24
Zatwierdzanie budietu administracyjnego i ustalanie sktadek

1. W  drugim poélroczu kazdego roku budzetowego Rada zatwierdza budzet
administracyjny Organizacji na nast¢pny rok budzetowy i ustala wysokos¢ sktadki
kazdego cztonka do budzetu.

2. Sktadki wszystkich czionkow do budzetu administracyjnego w kazdym roku
budzetowym sa proporcjonalne do stosunku migdzy liczba gloséw, ktora posiada

19

PL



PL

dany czlonek w czasie zatwierdzania budzetu administracyjnego na dany rok a
ogolna liczba gltosow wszystkich cztonkéw. W celu ustalenia wysokosci sktadki
uwzglednia si¢ glosy kazdego cztonka, bez wzgledu na zawieszenie praw do
glosowania i zwiazany z tym ponowny podzial gtosow.

Rada ustala poczatkowa sktadke kazdego cztonka wstgpujacego do Organizacji na
podstawie liczby posiadanych przez niego gloséw oraz okresu, jaki pozostat w
biezacym roku budzetowym, przy czym poziom sktadek pozostalych cztonkéw za
dany rok nie podlega zmianie.

Jezeli wejscie w zycie niniejszego porozumienia przypada przed rozpoczgciem
pierwszego petnego roku budzetowego, na pierwszej sesji Rada zatwierdza budzet
administracyjny obejmujacy okres pozostajacy do poczatku pierwszego petnego roku
budzetowego.

Artykut 25
Wplaty sktadek do budietu administracyjnego

Sktadki do budzetu administracyjnego w kazdym roku budzetowym wptaca si¢ w
walucie wymienialnej. Wylacza si¢ je spod ograniczen walutowych, a ich termin
wymagalno$ci przypada na pierwszy dzien danego roku budzetowego. Termin
wymagalnos$ci sktadek w odniesieniu do roku budzetowego, w ktérym czlonkowie
wstapili do Organizacji, przypada na pierwszy dzien ich cztonkostwa.

Sktadki do budzetu administracyjnego zatwierdzone na podstawie art. 24 ust. 4 sa
wymagalne w ciagu trzech miesigcy od dnia ich ustalenia.

Jezeli na koniec okresu pigciu miesigcy od rozpoczgcia roku budzetowego lub, w
przypadku nowych cztonkoéw, trzech miesigcy po ustaleniu sktadek przez Radg,
cztonek nie wptlacit pelnej sktadki do budzetu administracyjnego, dyrektor
wykonawczy wzywa czlonka do jak najszybszego wniesienia opfaty. Jezeli po
uplywie dwoéch miesigcy od wystosowania wezwania przez dyrektora
wykonawczego cztonek ten nadal nie uiscit skladki, zawiesza si¢ prawa do
glosowania tego czlonka w Radzie, Komitecie Administracyjno-Finansowym i
Komitecie Gospodarczym do czasu zaptacenia sktadki w petnej wysokosci.

Czlonek, ktorego prawa do glosowania zostaty zawieszone na podstawie ust. 3
niniejszego artykutu, nie jest pozbawiany innych praw ani zwalniany z obowiazkéw
natozonych w ramach niniejszego porozumienia, o ile Rada nie postanowi inaczej.
Nadal ciazy na nim obowiazek zaptacenia sktadki, a takze pokrywania pozostatych
zobowiazan finansowych na podstawie niniejszego porozumienia.

Rada rozwaza kwesti¢ cztonkostwa danego cztonka w przypadku niezaptacenia przez
niego sktadek za okres dwoch lat. Moze ona podja¢ decyzje o pozbawieniu go praw
cztonkowskich lub zaprzestaniu uwzglgdniania go w kwestiach budzetowych. Na
cztonku nadal ciaza pozostate zobowigzania finansowe wynikajace z niniejszego
porozumienia. Cztonek odzyskuje prawa czlonkowskie poprzez sptatg zaleglosci.
Whptlaty dokonywane przez cztonkow zalicza si¢ najpierw na poczet zaleglosci, a nie
na poczet biezacych sktadek.

20

PL



PL

Artykut 26
Weryfikacja i publikacja sprawozdan finansowych

Jak najszybciej, a najpdzniej sze$¢ miesiecy po zamknigciu kazdego roku
budzetowego, przeprowadza si¢ kontrolg¢ sprawozdan finansowych Organizacji za
dany rok budzetowy i bilans na zamknigcie danego roku budzetowego w odniesieniu
do rachunkow okre$lonych w art. 22. Kontrolg przeprowadza niezalezny rewident o
uznanych kompetencjach, ktorego Rada wybiera na kazdy rok budzetowy.

Warunki wyznaczania niezaleznych rewidentdow o uznanych kompetencjach, jak
réwniez intencje i cele kontroli, okresla si¢ w regulaminie finansowym Organizacji.
Poddane kontroli sprawozdanie finansowe Organizacji 1 bilans przedstawia sig
Radzie do zatwierdzenia na kolejnej sesji zwyczajne;.

Skontrolowane sprawozdanie finansowe 1 bilans sa podaje si¢ do publicznej
wiadomosci.

Rozdzial VIII — Komitet Gospodarczy

Artykut 27
Powolanie Komitetu Gospodarczego

Powoluje si¢ Komitet Gospodarczy. Komitet Gospodarczy jest odpowiedzialny za:

a) badanie danych statystycznych dotyczacych kakao i analize statystyczna
produkcji, spozycia, zapasow, przerobu, handlu migdzynarodowego i cen
kakao;

b)  badanie analiz tendencji rynkowych i innych czynnikéw majacych wptyw na te
tendencje, w szczeg6lnosci na popyt i podaz kakao, w tym wplywu
wykorzystania namiastek masta kakaowego na spozycie i migdzynarodowy
handel kakao;

¢) analize informacji o dostgpie do rynku kakao i wyrobow kakaowych w krajach
produkcji i1 spozycia, w tym informacji o barierach taryfowych 1
pozataryfowych, a takze o dziataniach podj¢tych przez cztonkow, aby wspierac
usuwanie barier w handlu;

d) badanie projektow, ktére maja by¢ finansowane przez Wspdlny Fundusz
Surowcowy lub inne organizacje bgdace donatorami, 1 przedstawianie Radzie
zalecen w tej sprawie;

e) badanie kwestii zwigzanych z aspektami gospodarczymi trwatego rozwoju
gospodarki kakaowej;

f)  badane projektu rocznego programu pracy Organizacji, w okreslonym
przypadku we wspdlpracy z Komitetem Administracyjno-Finansowym;

g) przygotowywanie na wniosek Rady konferencji 1  seminariow
migdzynarodowych dotyczacych kakao;
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h)  badanie wszelkich innych kwestii zatwierdzonych przez Radg.

Komitet Gospodarczy przedktada Radzie zalecenia w wyzej wymienionych
kwestiach.

Rada opracowuje regulamin Komitetu Gospodarczego.

Artykut 28
Sktad Komitetu Gospodarczego

Komitet Gospodarczy jest otwarty dla wszystkich cztonkéw Organizacji.

Czlonkowie = Komitetu = Gospodarczego  wybieraja  przewodniczacego i1
wiceprzewodniczacego na okres dwoch lat. Funkcje przewodniczacego i
wiceprzewodniczacego pelnia naprzemiennie cztonkowie wywozacy i czlonkowie

przywozacy.

Artykut 29
Posiedzenia Komitetu Gospodarczego

Komitet Gospodarczy zbiera si¢ zazwyczaj w siedzibie Organizacji, o ile nie
postanowi inaczej. Jezeli na zaproszenie cztonka Komitet Gospodarczy zbiera si¢ w
innym miejscu niz siedziba Organizacji, wowczas cztonek ten ponosi dodatkowe
koszty z tym zwiazane, zgodnie z zasadami administracyjnymi obowigzujacymi w
Organizacji.

Komitet Gospodarczy zbiera si¢ zazwyczaj dwa razy w roku, w tym samym czasie,
w ktorym odbywaja si¢ sesje Rady. Komitet Gospodarczy przedstawia Radzie
sprawozdanie ze swoich prac.

Rozdzial IX — Przejrzystos¢ rynku

Artykut 30
Informacje i przejrzystosé rynku

Organizacja pelni rolg $wiatowego osrodka informacji w kwestii skutecznego
gromadzenia, zestawiania, wymiany i rozpowszechniania danych statystycznych i
przeprowadzania badan we wszystkich dziedzinach zwiazanych z kakao 1 wyrobami
czekoladowymi. W tym celu Organizacja:

a)  uaktualnia dane statystyczne na temat produkcji, przerobu, spozycia, wywozu
(wlacznie z powrotnym wywozem) i przywozu, cen oraz zapaséw kakao oraz

wyrobow kakaowych;

b) stosownie do potrzeb wnioskuje o informacje techniczne na temat uprawy,
obrotu, transportu, przetwarzania i spozycia kakao.

Rada moze zwrdci¢ si¢ do cztonkoéw o przekazanie informacji na temat kakao, ktére
uzna za niezb¢dne do jej funkcjonowania, w tym informacji o polityce rzadu,
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podatkach, a takze normach, ustawach i rozporzadzeniach krajowych majacych
zastosowanie do kakao.

W celu wspierania przejrzystosci rynku cztonkowie dostarczaja dyrektorowi
wykonawczemu, w jak najszerszym zakresie 1 w odpowiednim czasie, jak
najbardziej szczegotowe i doktadne odpowiednie dane statystyczne.

Jezeli cztonek nie dostarcza lub napotyka trudnosci w dostarczeniu w odpowiednim
terminie informacji statystycznych wymaganych przez Rad¢ do sprawnego
funkcjonowania organizacji, Rada moze zazada¢ od danego czlonka wyjasnienia
powoddéw takiego uchybienia. Jezeli okaze si¢ potrzebna pomoc w tej kwestii, Rada
moze zaoferowa¢ niezbedne $rodki wsparcia w celu przezwycig¢zenia
dotychczasowych trudnosci.

W odpowiednich terminach, lecz co najmniej dwa razy w roku kakaowym Rada
publikuje prognozy dotyczace produkcji i przerobu kakao. Rada moze wykorzystaé
odpowiednie informacje z innych Zrddet, aby $ledzi¢ zmiany na rynku i oceniad
biezace i potencjalne poziomy produkcji i spozycia kakao. Rada nie moze jednak
publikowa¢ zadnej informacji mogacej dotyczy¢ dziatalnos$ci osob fizycznych lub
podmiotéw handlowych, ktore produkuja, przetwarzaja lub dystrybuuja kakao.

Artykut 31
Zapasy

W celu utatwiania oceny wielko$ci §wiatowych zapasow kakao stuzacej zapewnieniu
wigkszej przejrzystosci rynku co roku, lecz najpdézniej w maju, kazdy czlonek
dostarcza dyrektorowi wykonawczemu informacje na temat poziomu zapaséw ziarna
kakaowego 1 wyroboéw kakaowych w jego kraju zgodnie z art. 30 ust. 3.

Dyrektor wykonawczy podejmuje S$rodki niezbedne do nawiazania aktywnej
wspotpracy z sektorem prywatnym w celu wykonania tego zadania, jednoczesnie
przestrzegajac tajemnicy handlowej wiazacej si¢ z tymi informacjami.

Na podstawie tych informacji dyrektor wykonawczy przedstawia Komitetowi
Gospodarczemu sprawozdanie roczne na temat poziomOw zapasOw ziarna
kakaowego 1 wyrobow kakaowych na §wiecie.

Artykut 32
Namiastki kakao

Czlonkowie uznaja, ze stosowanie namiastek kakao moze mie¢ negatywny wplyw na
zwigkszanie spozycia kakao i rozwdj zrownowazonej gospodarki kakaowej. W tym
wzgledzie czlonkowie w pelni uwzgledniaja zalecenia i decyzje kompetentnych
organdbw  migdzynarodowych, w  szczegélnosci  postanowienia  Kodeksu
Zywno$ciowego.

Dyrektor wykonawczy systematycznie skltada Komitetowi Gospodarczemu
sprawozdania na temat rozwoju sytuacji. Na podstawie tych sprawozdan Komitet
Gospodarczy ocenia sytuacje i, w razie konieczno$ci, kieruje do Rady zalecenia
dotyczace wlasciwych decyzji.
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Artykut 33
Cena orientacyjna

Do celow niniejszego porozumienia, a w szczego6lnosci do celdow monitorowania
zmian rynku kakao, dyrektor wykonawczy wylicza i publikuje ceng orientacyjna
ziarna kakaowego obowiazujaca w Migdzynarodowej Organizacji ds. Kakao. Cena
jest wyrazona w dolarach amerykanskich za tong, w euro — za tong, w funtach za
tong 1 w specjalnych prawach ciagnienia (SDR) za tong.

Cena orientacyjna stanowi dzienna Srednig kursow ziarna kakaowego z najblizszych
trzech miesigcy wzmozonych transakcji terminowych na Londynskiej Gietdzie
Migdzynarodowych Transakcji Futures 1 Opcji (NYSE Liffe) oraz w Izbie Handlowe;j
Miasta Nowy York (en. ICE Futures US) na godzing zamknigcia na gietdzie
londynskiej. Kurs na gietdzie londynskiej przelicza si¢ na dolary amerykanskie z
zastosowaniem biezacych sze$ciomiesigcznych kurséw wymiany w transakcjach
terminowych w momencie zamknigcia gieldy w Londynie. Londynski $redni kurs
wyrazony w dolarach amerykanskich i kurs nowojorski przelicza si¢ na euro i dolary
wedlug biezacego kursu przeliczeniowego w Londynie obowiazujacego na
zamknigciu oraz na rownowartos¢ SDR wedlug odpowiedniego oficjalnego,
dziennego kursu przeliczeniowego dolara amerykanskiego na SDR publikowanego
przez Migdzynarodowy Fundusz Walutowy. Rada postanawia, jaka metodg obliczen
nalezy zastosowac, gdy dostgpne sa notowania jedynie jednego z tych dwoch rynkow
kakao lub gdy Londynski Rynek Walutowy jest zamknigty. Zmiana na nastgpny
trzymiesigczny okres nastgpuje pigtnastego dnia miesiaca bezposrednio
poprzedzajacego najblizszy miesiac wzmozonych ptatnosci.

Rada moze postanowi¢ o wyborze innej metody obliczania ceny orientacyjnej
Migdzynarodowej Organizacji Kakao, jezeli uzna, ze jest ona bardziej zadowalajaca
niz ta zalecana w niniejszym artykule.

Artykut 34
Przeliczniki

W celu okreslenia ekwiwalentu ziarna dla wyrobow kakaowych stosuje sig
nastgpujace przeliczniki: masto kakaowe 1,33; kuch i1 proszek kakaowy 1,18; pasta
kakaowa/miazga kakaowa 1 Sruta kakaowa 1,25. Rada moze w razie koniecznosci
zdecydowac, ze roOwniez inne wyroby zawierajace kakao sa wyrobami kakaowymi.
Rada ustala przeliczniki stosowane do wyrobow kakaowych innych niz te, ktore
wymieniono w niniejszym artykule.

Rada moze zmieni¢ przeliczniki podane w ust. 1 niniejszego artykutu.

Artykut 35
Badania naukowe i rozwoj

Rada zacheca do prowadzenia naukowej dziatalnos$ci badawczo-rozwojowej 1 wspiera ja w
obszarach produkcji, transportu, przetwarzania i spozywania kakao oraz obrotu tym
surowcem, a takze upowszechniania oraz praktycznego zastosowania wynikow uzyskanych w
dziedzinie. W tym celu Organizacja moze wspOlpracowaé z organizacjami
miedzynarodowymi, osrodkami badan naukowych 1 sektorem prywatnym.
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Rozdzial X — Rozwdj rynku

Artykut 36
Analizy rynku

Komitet Gospodarczy analizuje tendencje 1 perspektywy rozwoju w sektorze
produkcji 1 spozycia kakao, a takze zmiany zapaséw 1 cen oraz diagnozuje na
wczesnym etapie sytuacje braku rownowagi na rynku.

Na pierwszym posiedzeniu na poczatku nowego roku kakaowego Komitet
Gospodarczy ocenia roczne prognozy swiatowej produkcji i $wiatowego spozycia na
kolejne pig¢ lat kakaowych. W razie potrzeby sporzadzone prognozy podlegaja
corocznie analizie i zmianom.

Komitet Gospodarczy przedklada szczegdélowe sprawozdania na kazde zwyczajne
posiedzenie Rady. Na podstawie tych sprawozdan Rada dokonuje podsumowania
ogolnej sytuacji, w szczegolnosci poprzez oceng zmiany popytu i podazy w skali
Swiatowej. Rada moze przedstawia¢ cztonkom zalecenia na podstawie takiej oceny.

Na podstawie wspomnianych prognoz cztonkowie wywozacy moga przewidzie¢
koordynowanie swojej polityki produkcji w celu przywrdcenia rownowagi rynku w
perspektywie $rednio- i dtugoterminowe;.

Artykut 37
Promowanie spoZycia

Czlonkowie zobowiazuja si¢ zachgca¢ do spozycia czekolady i wykorzystywania
wyrobow kakaowych, do poprawy jakosci produktéw i rozwoju rynkow kakao,
rowniez w panstwach bedacych czlonkami wywozacymi. Kazdy cztonek odpowiada
za $rodki i metody stosowane w tym celu.

Wszyscy czltonkowie podejmuja starania w celu wyeliminowania lub znacznego
ograniczenia barier wewngtrznych w zwigkszeniu spozycia kakao. W tym wzgledzie
cztonkowie regularnie informuja dyrektora wykonawczego o przepisach prawa
krajowego 1 majacych zastosowanie $rodkach oraz przekazuja mu wszelkie inne
informacje dotyczace spozycia kakao, w tym optat krajowych i naleznosci celnych.

Komitet Gospodarczy sporzadza plan dziatan promocyjnych Organizacji, ktéry moze
obejmowaé uruchomienie kampanii informacyjnej, badania, popraweg potencjatlu i
przeprowadzenie analiz na temat produkcji i spozycia kakao. W celu wykonania tych
zadan Organizacja podejmuje starania o nawigzanie wspOlpracy z sektorem

prywatnym.
Dziatania promocyjne uwzglednia si¢ w rocznym programie pracy organizacji i

mozna je finansowaé ze §rodkow zgloszonych przez cztonkdéw, podmioty niebgdace
cztonkami, inne organizacje i sektor prywatny.
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Artykut 38
Badania, ankiety i sprawozdania

W celu wspierania swoich cztonkow Rada zachg¢ca do przeprowadzania badan i
ankiet oraz sporzadzania sprawozdan technicznych i innych dokumentéw na temat
gospodarki produkcji i dystrybucji kakao. Dotyczy to w szczegdlnosci tendencji i
prognoz, wptywu $rodkéw podejmowanych przez rzady krajéw wywozu i krajow
przywozu na produkcj¢ i spozycie kakao, analizy tancucha wartosci kakao, podejscia
do zarzadzania ryzykiem finansowym 1 innymi rodzajami ryzyka, aspektow
zwiazanych z trwatoscia sektora kakao, mozliwosci zwigkszenia spozycia kakao w
ramach tradycyjnego i nowego wykorzystania, zwiazkéw migdzy kakao a zdrowiem,
a takze wptywu stosowania niniejszego porozumienia na eksporterow i importerow
kakao, zwtaszcza w odniesieniu do warunkow wymiany handlowe;.

Rada moze rowniez zachgca¢ do badan potencjalnie przyczyniajacych si¢ do
poprawy przejrzystosci rynku 1 ulatwiania rozwoju trwalej 1 zréwnowazonej
swiatowej gospodarki kakaowe;j.

W celu wdrozenia postanowien ust. 1 i 2 niniejszego artykulu Rada, dziatajac
zgodnie z zaleceniem Komitetu Gospodarczego, moze przyja¢ wykaz badan, ankiet i
sprawozdan, ktore nalezy wlaczy¢ do rocznego programu pracy, zgodnie z
postanowieniami art. 17 niniejszego porozumienia. Dziatania te mozna finansowac
ze $rodkoéw budzetu administracyjnego lub z innych zrodet.

Rozdzial XI — Kakao odmiany szlachetnej lub kakao aromatyczne

Artykut 39
Kakao odmiany szlachetnej lub kakao aromatyczne

Na pierwszej sesji po wejSciu w zycie niniejszego porozumienia Rada dokonuje
przegladu zatacznika C do niniejszego porozumienia i, w razie koniecznosci,
wprowadza w nim zmiany, okreslajac wielko§¢ produkcji 1 wywozu wytacznie lub
czg$ciowo kakao odmiany szlachetnej lub kakao aromatycznego przez kraje w nim
wymienione. Nast¢gpnie Rada moze w dowolnym momencie okresu waznosci
porozumienia dokonaé przegladu zatacznika C i, w razie konieczno$ci, wprowadzié
w nim zmiany. W razie potrzeby Rada zasigga w tej sprawie opinii ekspertow. W
takich przypadkach sktad panelu ekspertow musi, w miar¢ mozliwosci, zapewniac
rownowage miedzy ekspertami z krajow spozycia a ekspertami z krajow produkcji.
Rada decyduje o sktadzie panelu ekspertéw i1 procedurach przez niego stosowanych.

Komitet Gospodarczy przedstawia Organizacji propozycje opracowania i wdrozenia
systemu statystycznego dotyczacego produkcji kakao odmiany szlachetnej lub kakao
aromatycznego oraz handlu nim.

Rozpatrujac  wnikliwie znaczenie kakao odmiany szlachetnej Iub kakao
aromatycznego, czlonkowie badaja i, w miar¢ potrzeb, przyjmuja projekty odnoszace
si¢ do kakao odmiany szlachetnej lub kakao aromatycznego zgodnie z
postanowieniami art. 37 1 43.
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Rozdzial XII - Projekty

Artykut 40
Projekty

Czlonkowie moga sktada¢ propozycje projektéw, ktore przyczyniaja si¢ do osiagania
celow niniejszego porozumienia i odpowiadaja priorytetowym dziedzinom pracy
okreslonym w pigcioletnim planie strategicznym, o ktérym mowa w art. 17 ust. 1.

Komitet Gospodarczy ocenia propozycje projektow i1 przedktada Radzie swoje
zalecenia zgodnie z mechanizmami i procedurami skladania, oceny, zatwierdzania i
ustalania priorytetow oraz finansowania projektéw, ktére zostaly okreslone przez
Rade. Rada moze, w razie potrzeby, ustanowi¢ mechanizmy i procedury wdrazania i
nadzorowania projektéw, a takze jak najszerszego rozpowszechnienia ich wynikow.

Na kazdym posiedzeniu komitetu gospodarczego dyrektor wykonawczy przedstawia
sprawozdanie z postgpow wszystkich trwajacych lub zakonczonych projektéw
zatwierdzonych przez Rade, w tym projektow oczekujacych na finansowanie. Rada
otrzymuje podsumowanie zgodnie z art. 27 ust. 2.

Na zasadzie ogoélnej Organizacja pelni funkcje organu nadzorczego podczas
realizacji projektéw. Koszty ogoélne ponoszone przez Organizacje w zwiazku z
opracowywaniem projektow, zarzadzaniem projektami oraz ich nadzorowaniem i
oceng nalezy wliczy¢ w catkowity koszt tych projektow. Koszty ogodlne nie moga
przekracza¢ 10 % caltkowitego kosztu kazdego projektu.

Artykut 41

Relacje ze Wspolnym Funduszem Surowcowym oraz innymi donatorami wielostronnymi i

dwustronnymi

Organizacja w pelni korzysta z mechanizméw oferowanych przez Wsp6lny Fundusz
Surowcowy w celu wspomagania przygotowania i1 finansowania projektow
prowadzonych w interesie gospodarki kakaowe;.

Organizacja stara si¢ wspotpracowaé z innymi organizacjami mi¢dzynarodowymi,
jak réwniez agencjami wielostronnych i dwustronnych donatoréw, w celu uzyskania
w miar¢ potrzeb finansowania programow i projektow prowadzonych w interesie
gospodarki kakaowe;.

W zadnym przypadku Organizacja nie zaciaga finansowych zobowiazan zwiazanych
z projektami, ani w swoim imieniu, ani w imieniu cztonkéw. Zaden cztonek z tytuhu
swojego czlonkostwa w Organizacji nie jest odpowiedzialny za jakiekolwiek
zobowiazania wynikajace z pozyczek zaciagnigtych lub kredytow udzielonych przez
innego cztonka lub podmiot w zwiazku z takimi projektami.

27

PL



PL

Rozdzial XIII — Trwaly rozwoj

Artykut 42
Standardy Zycia i warunki pracy

Czlonkowie czuwaja nad poprawa standardow zycia i warunkow pracy ludnosci zatrudnione;j
w sektorze kakao, zgodnie z ich poziomem rozwoju, majac na uwadze zasady przyjete na
forum migdzynarodowym w powyzszych sprawach i normach MOP. Ponadto czlonkowie
postanawiaja nie wykorzystywac¢ norm pracy do celow protekcjonizmu handlowego.

Artykut 43
Zrownowazona gospodarka kakaowa

l. Czlonkowie podejmuja wszelkie niezbgdne wysitki w celu stworzenia
zrownowazonej gospodarki kakaowej, uwzgledniajac zasady i cele trwalego rozwoju
wymienione w szczegdlno$ci w Deklaracji z Rio de Janeiro w sprawie Srodowiska i
rozwoju i Agendzie 21 przyjetej w Rio de Janeiro w 1992 r., w Deklaracji Milenijne;j
Narodoéw Zjednoczonych przyjetej w Nowym Jorku w 2000 r., w sprawozdaniu
Swiatowego szczytu zrownowazonego rozwoju, ktory odbyt si¢ w Johannesburgu w
2002 r., w porozumieniu z Monterrey w sprawie finansowania rozwoju przyjetym w
2002 r. oraz w deklaracji ministerialnej w sprawie programu z Dauha na rzecz
rozwoju przyjetej w 2001 r.

2. Organizacja pomaga cztonkom, ktorzy zloza odpowiedni wniosek, w osigganiu
celow rozwoju zrownowazonej gospodarki kakaowej, zgodnie z art. 1 lit. e) 1 art. 2
ust. 14.

3. Organizacja stuzy jako punkt, w ktérym koncentruje si¢ staly dialog migdzy

wszystkimi podmiotami, prowadzony w miar¢ potrzeb w celu popierania rozwoju
zréwnowazonej gospodarki kakaowe;j.

4. Organizacja zachgca do wspotpracy migdzy czlonkami poprzez dziatania, ktore
przyczyniaja si¢ do powstania zrownowazonej gospodarki kakaowe;.

5. Rada przyjmuje oraz okresowo ocenia programy i projekty zwigzane z
zréwnowazong gospodarka kakaowa, zgodnie z ust. 1 niniejszego artykutu.

6. Organizacja zwraca si¢ o pomoc i wsparcie do donatorow wielostronnych i
dwustronnych w celu wykonania programéw, projektow i dziatan stuzacych
powstaniu zrownowazonej gospodarki kakaowe;.
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Rozdzial XIV — Komisja Konsultacyjna ds. Swiatowej Gospodarki

Kakaowej

Artykut 44
Ustanowienie Komisji Konsultacyjnej ds. Swiatowej Gospodarki Kakaowej

Ustanawia si¢ Komisje Konsultacyjna ds. Swiatowej Gospodarki Kakaowej (zwana
dalej ,,Komisja”) w celu zachgcenia ekspertow z sektora prywatnego do aktywnego
udzialu w pracy Organizacji 1 wspierania ciaglego dialogu migdzy ekspertami z
sektora publicznego i1 prywatnego.

Komisja jest organem konsultacyjnym, wydajacym zalecenia Radzie we wszystkich
sprawach mieszczacych si¢ w zakresie niniejszego porozumienia, dotyczacych w
szczegoOlnosci:

a)  strukturalnej zmiany popytu i podazy w perspektywie dlugoterminowej;

b) $rodkow wspierania pozycji hodowcow kakao w celu zwigkszenia ich
dochodow;

c) propozycji zachgcajacych do produkcji kakao, jego zréwnowazonego
wykorzystywania i handlu nim;

d) rozwoju zrownowazonej gospodarki kakaowej;
€) opracowania zasad i ram promowania Spozycia;

f)  wszystkich innych kwestii dotyczacych kakao, ktére wynikaja z niniejszego
porozumienia.

Komisja pomaga Radzie w gromadzeniu informacji na temat produkcji, spozycia 1
zapasow.

Komisja przedktada Radzie do oceny zalecenia w wymienionych kwestiach.
Komisja moze tworzy¢ specjalne grupy robocze wspierajace ja w petnieniu jej
mandatu, pod warunkiem ze koszty ich funkcjonowania nie begda stanowily
obciazenia dla budzetu Organizacji.
W momencie ustanowienia Komisja okre§la swoje zasady 1 zaleca Radzie ich
przyjecie.
Artykut 45
Sktad Komisji Konsultacyjnej ds. Swiatowej Gospodarki Kakaowej

Komisja Konsultacyjna ds. Swiatowej Gospodarki Kakaowej sktada si¢ z ekspertow
nalezacych do wszystkich sektorow gospodarki kakaowej, takich jak:

a)  stowarzyszenia handlu i przemystu;
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b)  krajowe i regionalne organizacje producentow kakao, pochodzace zar6wno z
sektora publicznego, jak 1 prywatnego;

c) krajowe organizacje eksporterow kakao i zrzeszenia rolnikow;
d)  os$rodki badan naukowych nad kakao;

e) inne stowarzyszenia lub instytucje z sektora prywatnego zainteresowane
gospodarka kakaowa.

Eksperci dziataja we wlasnym imieniu lub w imieniu odpowiednich stowarzyszen.

Komisja sktada si¢ z o$miu ekspertéw pochodzacych z krajow wywozu i o$miu
ekspertow z krajow przywozu, okreslonych w ust. 1 niniejszego artykulu. Rada
wyznacza ekspertow co dwa lata kakaowe. Czlonkowie Komisji moga wyznaczy¢ co
najmniej jednego zastgpcg i doradcg. Rada zatwierdza te nominacje. W $wietle
doswiadczen Komisji Rada moze zwigkszy¢ liczbe cztonkow Komisji.

Przewodniczacego Komisji wybiera si¢ sposrdd jej cztonkdéw. Funkcje
przewodniczacego pelnia naprzemiennie przez okres dwoch lat kakaowych kraje
WYWOZU 1 przywozu.

Artykut 46
Posiedzenia Komisji Konsultacyjnej ds. Swiatowej Gospodarki Kakaowej

Komisja Konsultacyjna ds. Swiatowej Gospodarki Kakaowej zbiera si¢ zazwyczaj w
siedzibie Organizacji, o ile Rada nie postanowi inaczej. Jezeli na zaproszenie cztonka
Komisja Konsultacyjna zbiera si¢ w innym miejscu niz siedziba Organizacji,
woweczas czlonek ten ponosi dodatkowe koszty z tym zwiazane zgodnie z zasadami
administracyjnymi obowiazujacymi w Organizacji.

Komisja zbiera si¢ zazwyczaj dwa razy w roku, w tym samym czasie, w ktorym
odbywaja si¢ sesje zwyczajne Rady. Komisja regularnie przedstawia Radzie
sprawozdanie ze swoich prac.

Posiedzenia Komisji Konsultacyjnej ds. Swiatowej Gospodarki Kakaowej sa otwarte
dla wszystkich cztonkow Organizacji, ktérzy moga w nich uczestniczy¢ w
charakterze obserwatorow.

Komisja moze réwniez zaprosi¢ do udzialu w swoich pracach i posiedzeniach
wybitnych ekspertéw lub osobistosci z konkretnej dziedziny, pochodzacych z sektora
prywatnego lub publicznego, w tym z wlasciwych organizacji pozarzadowych, o ile
posiadaja wymagana wiedzg fachowa w dziedzinach zwiazanych z sektorem kakao.
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Rozdzial XV — Zwolnienie ze zobowigzan oraz Srodki
dyferencyjne i zaradcze

Artykut 47
Zwolnienie ze zobowiqzan w nadzwyczajnych okolicznosciach

1. Rada moze zwolni¢ czlonka ze zobowiazania ze wzgledu na nadzwyczajne i nagte
okoliczno$ci, dziatanie sity wyzszej lub zobowiazania migdzynarodowe na mocy
Karty Narodow Zjednoczonych w odniesieniu do terytoriow administrowanych przez
system powierniczy.

2. Udzielajac cztonkowi zwolnienia na mocy ust. 1 niniejszego artykulu Rada wyraznie
formuluje zasady zwolnienia czlonka ze zobowiazan, a takze okres$la okres i
przyczyny jego udzielenia.

3. Bez wzgledu na wyzej wymienione postanowienia niniejszego artykutu Rada nie
udziela zwolnienia cztonkowi w odniesieniu do zobowiazania powstatego na mocy
art. 25 do zaptacenia sktadek lub wynikajacego z konsekwencji ich niezaptacenia.

4. Podstawe obliczen podzialu glosow cztonkow wywozacych, u ktorych Rada
stwierdzita przypadek dziatania sily wyzszej, stanowi rzeczywista wielko$¢ ich
wywozu w roku, w ktorym ten przypadek wystapit, i w kolejnych trzech latach po
dziataniu sity wyzszej.

Artykut 48
Srodki dyferencyjne i zaradcze

Kraje rozwijajace si¢ bedace cztonkami przywozacymi oraz najstabiej rozwinigte kraje
bedace cztonkami, na ktorych interesy wplywaja negatywnie S$rodki podjgte na mocy
niniejszego porozumienia, moga wystapi¢ do Rady o zastosowanie srodkow dyferencyjnych 1
zaradczych. Rada rozwaza podjgcie wlasciwych §rodkéw w §wietle postanowien rezolucji 93
(IV) przyjetej przez Konferencje ONZ do spraw Handlu 1 Rozwoju.

Rozdzial XVI - Konsultacje, spory i skargi

Artykut 49
Konsultacje

Kazdy cztonek wszechstronnie 1 wnikliwie rozpatruje wszelkie dane przedstawione mu przez
innego czlonka, dotyczace wyktadni lub stosowania niniejszego porozumienia, oraz oferuje
stosowna mozliwo$¢ przeprowadzenia konsultacji. W toku takich konsultacji, na zadanie
jednej ze stron i za zgoda drugiej, dyrektor wykonawczy okresla wlasciwa procedurg
pojednawcza. Koszty takiego postgpowania nie obcigzaja budzetu Organizacji. Jezeli taka
procedura prowadzi do rozwiazania, nalezy to zglosi¢ dyrektorowi wykonawczemu. Jezeli nie
znaleziono rozwiazania, na wniosek jednej ze stron spraw¢ mozna przekaza¢ Radzie zgodnie
z artykutem 50.
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Artykut 50
Spory

Kazdy spor dotyczacy wyktadni lub stosowania niniejszego porozumienia, ktory nie
zostanie rozstrzygnigty przez strony sporu, na zadanie jednej ze stron sporu jest
przekazywany jest Radzie, ktéra podejmuje decyzje w tej sprawie.

Po przekazaniu Radzie sporu, na mocy ust. 1 niniejszego artykutu, i jego omowieniu
cztonkowie posiadajacy razem nie mniej niz jedna trzecia wszystkich glosow, lub
dowolnych pigciu cztonkéw, moga zazada¢ od Rady, zanim ta podejmie swoja
decyzjg, zasiggnigcia w sprawach spornych opinii grupy konsultacyjnej ad hoc
utworzonej w sposob opisany w ust. 3 niniejszego artykutu.

a) O ile Rada nie postanowi inaczej, grupa konsultacyjna ad hoc sktada sig z:

(i) dwodch oso6b wyznaczonych przez cztonkéw wywozacych, z ktorych
jedna posiada szerokie do$wiadczenie w sprawach tego rodzaju, jak
przedmiot sporu, za§ druga zdobyla odpowiednia pozycje i
doswiadczenie w srodowisku prawniczym,;

(1)) dwodch os6b wyznaczonych przez cztonkow przywozacych, z ktorych
jedna posiada szerokie do$wiadczenie w sprawach tego rodzaju, jak
przedmiot sporu, za§ druga zdobyla odpowiednia pozycje i
doswiadczenie w srodowisku prawniczym;

(iii)) przewodniczacego wybranego jednomyS$lnie przez cztery osoby
wyznaczone na mocy punktoéw i) i ii) albo, w razie, gdy nie dojda one do
porozumienia, przez przewodniczacego Rady;

b)  obywatele cztonkéw moga by¢ wybierani do grupy konsultacyjnej ad hoc;

c) czlonkowie grupy konsultacyjnej ad hoc wystgpuja we wlasnym imieniu i nie
przyjmuja wskazowek od ktoregokolwiek z rzadow;

d)  koszty dziatania grupy konsultacyjnej ad hoc pokrywa Organizacja.

Opinia grupy konsultacyjnej ad hoc wraz z jej uzasadnieniem jest przedktadana
Radzie, ktora, po uwzglednieniu wszelkich istotnych informacji, rozstrzyga spor.

Artykut 51
Dziatania podejmowane przez Rade w przypadku skarg

Wszelkie skargi dotyczace niewywiazywania si¢ przez jakiegokolwiek cztonka ze
zobowiazan wynikajacych z niniejszego porozumienia, na zadanie cztonka
wnoszacego skarge przekazuje si¢ Radzie, ktora je bada i podejmuje decyzj¢ w ich
sprawie.

Rada rozstrzyga o niewywiazaniu si¢ czlonka ze zobowigzan wynikajacych z

niniejszego porozumienia zwykla dzielona wigkszoscia glosoéw, a takze okresla
charakter naruszenia.
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3. W kazdym przypadku, gdy Rada uzna, w wyniku skargi lub w inny sposoéb, ze
cztonek nie wywiazat si¢ ze swoich zobowiazan wynikajacych z niniejszego
porozumienia, bez uszczerbku dla pozostatych §rodkow wyraznie przewidzianych w
innych artykulach niniejszego porozumienia, w tym takze w art. 60, moze:

a)  zawiesi¢ prawa tego cztonka do glosowania w Radzie oraz

b)  jesli uzna to za niezbgdne, zawiesi¢ inne prawa tego cztonka, w szczegdlnosci
jego prawo do kandydowania na stanowisko lub piastowania stanowiska w
Radzie lub w jednym z jej komitetéw, do momentu wywiazania si¢ przez niego
ze zobowiazan.

4. Czlonek, ktorego prawa do glosowania zostaly zawieszone na mocy ust. 3
niniejszego artykutu, nadal odpowiada za swoje zobowigzania finansowe i pozostate
zobowiazania wynikajace z niniejszego porozumienia.

Rozdzial XVII — Postanowienia koncowe

Artykut 52
Depozytariusz

Depozytariuszem niniejszego porozumienia jest Sekretarz Generalny Organizacji Narodow
Zjednoczonych.

Artykut 53
Podpis

Niniejsze porozumienie jest otwarte do podpisu w siedzibie gléwnej Organizacji Narodow
Zjednoczonych od dnia 1 pazdziernika 2010 r. do dnia 30 wrzesnia 2012 r. wiacznie, dla stron
Migdzynarodowego porozumienia w sprawie kakao z 2001 r. oraz rzadow zaproszonych na
Konferencj¢ ONZ w sprawie Kakao w 2010 r. Rada ustanowiona na mocy
Migdzynarodowego porozumienia w sprawie kakao z 2001 r. lub Rada ustanowiona na mocy
niniejszego porozumienia moze jednakze przedhuzy¢ jednokrotnie okres podpisywania
niniejszego porozumienia. Rada niezwlocznie notyfikuje ten fakt depozytariuszowi.

Artykut 54
Ratyfikacja, przyjecie i zatwierdzenie

1. Niniejsze porozumienie podlega ratyfikacji, przyjeciu lub zatwierdzeniu przez rzady
sygnatariuszy zgodnie z ich procedura konstytucyjna Dokumenty ratyfikacyjne,
przyjmujace lub zatwierdzajace zostana ztozone depozytariuszowi.

2. W  momencie sktadania dokumentu ratyfikacyjnego, przyjmujacego lub
zatwierdzajacego albo w jak najkrotszym terminie po tej dacie kazda Umawiajaca si¢
Strona powiadamia Sekretarza Generalnego, czy jest cztonkiem wywozacym czy
cztonkiem przywozacym.
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Artykut 55
Przystqpienie

Niniejsze porozumienie jest otwarte na przystapienie rzadu kazdego panstwa, ktore
jest uprawnione do jego podpisania.

Rada okresla, w ktorym zalaczniku do niniejszego porozumienia nalezy umiescic¢
panstwo przystepujace, o ile takie panstwo nie zostalo wymienione w zadnym z tych
zalacznikow.

Przystapienie wchodzi w zycie poprzez zlozenie dokumentu przystapienia u
depozytariusza.

Artykut 56
Notyfikacja tymczasowego stosowania

Rzad sygnatariusz, ktéry ma zamiar ratyfikowaé, przyjaé lub zatwierdzi¢ niniejsze
porozumienie, lub rzad, ktoéry zamierza przystapi¢ do porozumienia, a nie jest
jeszcze w stanie zlozy¢ dokumentu, moze w dowolnym momencie notyfikowaé
depozytariuszowi, zgodnie 2z procedura konstytucyjna lub wewngtrznymi
postanowieniami ustawowymi 1 wykonawczymi, tymczasowe stosowanie
porozumienia albo z chwila jego wejscia w zycie zgodnie z art. 57, albo, jesli juz
obowiazuje, z okre$lona data. Kazdy rzad, ktéry przedktada taka notyfikacje
Sekretarzowi Generalnemu, w momencie notyfikacji lub tak szybko jak to mozliwe
po notyfikacji informuje go, czy bedzie cztonkiem wywozacym czy przywozacym.

Rzad, ktory notyfikowal, zgodnie z ust. 1 niniejszego artykutu, stosowanie
niniejszego porozumienia albo z chwila wejscia w zycie, albo z okre§lona data, staje
si¢ od tego momentu cztonkiem tymczasowym. Pozostaje nim do daty zlozenia przez
niego dokumentu ratyfikacyjnego, przyjmujacego lub zatwierdzajacego, wzglednie
dokumentu przystapienia.

Artykut 57
Wejscie w Zycie

Niniejsze porozumienie wchodzi w zycie ostatecznie dnia 1 pazdziernika 2012 r. lub
w dowolnym momencie po tym terminie, o ile do tej daty rzady reprezentujace
przynajmniej pie¢ krajow wywozu dokonujacych co najmniej 80 % catkowitego
wywozu krajéw wymienionych w zalaczniku A oraz rzady reprezentujace kraje
przywozu realizujace przynajmniej 60 % catkowitego przywozu i przedstawione w
zalaczniku B, ztozyly u depozytariusza swoje dokumenty ratyfikacyjne, przyjmujace
lub zatwierdzajace, wzglednie dokumenty przystapienia. Niniejsze porozumienie
wchodzi w zycie ostatecznie takze po jego tymczasowym wejsciu w zycie i
spetnieniu udzialu procentowego rzadow, ktore ztozyly dokumenty ratyfikacyjne,
przyjmujace lub zatwierdzajace, wzglednie dokumenty przystapienia.

Niniejsze porozumienie wchodzi w zycie tymczasowo dnia 1 stycznia 2011 r., o ile
do tej daty rzady reprezentujace przynajmniej pie¢ krajow wywozu dokonujacych co
najmniej 80 % calkowitego wywozu krajéw wymienionych w zalaczniku A oraz
rzady reprezentujace kraje przywozu realizujace co najmniej 60 % catkowitego

34

PL



PL

przywozu i przedstawione w zalaczniku B, ztozyly swoje dokumenty ratyfikacyjne,
przyjmujace lub zatwierdzajace, wzglednie dokumenty przystapienia, badz
notyfikowaty depozytariuszowi tymczasowe stosowanie niniejszego porozumienia z
chwila jego wejscia w zycie. Takie rzady sa czlonkami tymczasowymi.

3. Jezeli wymagania dotyczace wejsScia w zycie przewidziane w ust. 1 lub 2 niniejszego
artykutu nie sa spelnione do dnia 1 wrzesnia 2011 r., Sekretarz Generalny
Konferencji ONZ ds. Handlu i Rozwoju jak najszybciej zwoluje posiedzenie tych
rzadow, ktore ztozyly dokumenty ratyfikacyjne, przyjmujace lub zatwierdzajace lub
dokumenty przystapienia badz notyfikowaly depozytariuszowi tymczasowe
stosowanie niniejszego porozumienia. Rzady te moga podja¢ decyzjg, czy
wprowadzaja w zycie niniejsze porozumienie ostatecznie lub tymczasowo, w catosci
lub czgséci, w terminie przez siebie okreslonym, czy przyjma inne ustalenia, jakie
uznaja za stosowne.

4. W odniesieniu do rzadu, w imieniu ktérego ztozono dokument ratyfikacyjny,
przyjmujacy lub zatwierdzajacy, wzglednie dokument przystapienia badz notyfikacje
tymczasowego stosowania po wejSciu w zycie niniejszego porozumienia, zgodnie z
ust. 1, 2 lub 3 niniejszego artykutu, dokument ten staje si¢ skuteczny od daty jego
ztozenia, za$§ notyfikacja dotyczaca tymczasowego stosowania zgodnie z
postanowieniami art. 56 ust. 1.

Artykut 58
Zastrzeienia

Do postanowien niniejszego porozumienia nie mozna zgtasza¢ zadnych zastrzezen.

Artykut 59
Wystqpienie

1. W kazdym momencie po wejsciu w zycie niniejszego porozumienia cztonek moze
wystapi¢ z porozumienia, skladajac u depozytariusza pisemne wypowiedzenie. O
podjetych dziataniach cztonek bezzwlocznie informuje Radg.

2. Wystapienie staje si¢ skuteczne dziewigédziesiat dni po otrzymaniu przez
depozytariusza wypowiedzenia. Jezeli, w wyniku wystapienia, liczba czlonkow
niniejszego porozumienia spadnie ponizej wymagan przewidzianych w art. 57 ust. 1
koniecznych do jego wejscia w zycie, Rada zbiera sig na sesji nadzwyczajnej w celu
oceny sytuacji i podjecia wlasciwych decyzji.

Artykut 60
Wykluczenie

Jezeli Rada stwierdzi, na podstawie art. 51 ust. 3, ze cztonek nie wywiazuje si¢ ze swoich
zobowiazan wynikajacych z niniejszego porozumienia, a nastgpnie zdecyduje, ze utrudnia to
funkcjonowanie niniejszego porozumienia, moze ona wykluczy¢ takiego cztonka z
Organizacji. Rada niezwlocznie notyfikuje takie wykluczenie depozytariuszowi.
Dziewigédziesiat dni po podjgciu decyzji przez Radg czlonek ten przestaje by¢ cztonkiem
Organizacji.
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Artykut 61
Rozliczenia 7 cztonkami wystepujqcymi lub wykluczonymi

Rada ustala wszelkie rozliczenia z wystgpujacymi lub wykluczonymi cztonkami. Organizacja
zatrzymuje wszelkie kwoty juz zaptacone przez wystepujacego lub wykluczonego czlonka, a
jednoczesnie cztonek taki pozostaje nadal zobowiazany do zaplacenia wszelkich naleznych
kwot na rzecz Organizacji w chwili wejscia w zycie wystapienia lub wykluczenia, z
wyjatkiem przypadku, gdy Umawiajaca si¢ Strona nie moze przyja¢ zmiany i w konsekwencji
przestaje uczestniczy¢ w niniejszym porozumieniu na mocy art. 63 ust. 2, wowczas Rada
moze ustali¢ takie rozliczenie, jakie uzna za shuszne.

Artykut 62
Okres waznosci, jego przediuZenie i rozwiqzanie porozumienia

1. Niniejsze porozumienie pozostaje w mocy do konca dziesigtego pelnego roku
kakaowego uplywajacego od jego wejscia w zycie, o ile nie zostanie przedtuzone w
zastosowaniu ust. 4 niniejszego artykutu lub rozwiazane wczesniej w zastosowaniu
ust. 5 niniejszego artykutu.

2. Rada dokonuje przegladu niniejszego porozumienia pig¢¢ lat po jego wejsciu w zycie
1 podejmuje wlasciwe decyzje.

3. Podczas obowiazywania niniejszego porozumienia Rada moze je renegocjowac, aby
nowe wynegocjowane porozumienie weszto w zycie z koncem piatego roku
kakaowego okreslonego w ust. 1 niniejszego artykulu lub z koncem okresu
przedtuzonego decyzja Rady zgodnie z ust. 4 niniejszego artykutu.

4. Rada moze przedtuzy¢ niniejsze porozumienie w catosci lub w czgsci o dwa okresy,
z ktorych kazdy nie przekracza dwoch lat kakaowych. Rada notyfikuje takie
przedtuzenie depozytariuszowi.

5. Rada moze w kazdym momencie postanowi¢ o rozwigzaniu niniejszego
porozumienia. Takie rozwiazanie staje si¢ skuteczne od dnia, ktory wyznaczy Rada,
zakladajac, ze zobowiazania cztonkdw wynikajace z art. 25 nadal pozostaja w mocy
do chwili wypelnienia zobowiazan finansowych odnoszacych si¢ do funkcjonowania
niniejszego porozumienia. Rada notyfikuje depozytariuszowi taka decyzjg.

6. Bez wzgledu na sposob rozwiazania porozumienia Rada dziala dalej tak dtugo, jak
dhugo jest to konieczne do likwidacji Organizacji, dokonania rozliczen i wyprzedania
jej majatku. W tym okresie Rada ma niezbedne uprawnienia do zakonczenia
wszelkich spraw administracyjnych i finansowych.

7. Bez wzgledu na postanowienia art. 59 ust. 2, cztonek, ktory nie chce uczestniczy¢ w
porozumieniu przedtuzonym na mocy niniejszego artykutu, informuje o tym
depozytariusza i1 Radg. Taki czlonek przestaje by¢ strona niniejszego porozumienia z
poczatkiem okresu przedtuzenia.
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Artykut 63
Zmiany

Rada moze zaleci¢ Umawiajacym si¢ Stronom zmiang niniejszego porozumienia.
Zmiana staje si¢ skuteczna sto dni po otrzymaniu przez depozytariusza notyfikacji
przyjecia przez Umawiajace si¢ Strony reprezentujace co najmniej 75 % czlonkéw
wywozacych posiadajacych przynamniej 85 % glosow nalezacych do cztonkow
wywozacych, a takze przez Umawiajace si¢ Strony reprezentujace co najmniej 75 %
cztonkow przywozacych posiadajacych przynajmniej 85 % gloséw nalezacych do
cztonkdéw przywozacych, badz w terminie poézniejszym ustalonym przez Rade. Rada
moze okresli¢ termin, w ktorym Umawiajace si¢ Strony musza notyfikowaé
depozytariuszowi przyjecie przez nie zmian. Jezeli zmiany nie wejda w zycie do tego
czasu, nalezy uzna¢, ze zostaty one wycofane.

Kazdy cztonek, w imieniu ktérego nie zostalo notyfikowane przyjecie zmian do dnia
ich wejscia w zycie, przestaje uczestniczy¢ w niniejszym porozumieniu od
wspomnianego dnia, o ile Rada nie zadecyduje o przedluzeniu temu czlonkowi
ustalonego terminu na przyjecie zmian w celu umozliwienia mu zakonczenia
wewngtrznych procedur. Taki czlonek nie jest zwigzany zmianami, zanim nie
notyfikuje ich przyjecia.

Niezwlocznie po przyjeciu zalecenia zmian Rada przekazuje depozytariuszowi tekst
zmiany. Rada przekazuje depozytariuszowi informacje niezb¢dne do ustalenia, czy
otrzymane notyfikacje sa wystarczajace, aby zmiany staty si¢ skuteczne.

Rozdzial XVIII — Postanowienia dodatkowe i przejsciowe

Artykut 64
Specjalny Fundusz Rezerwowy

Tworzy si¢ Specjalny Fundusz Rezerwowy, ktéry ma stuzy¢ wytacznie do pokrycia
niezbgdnych wydatkow zwiazanych z likwidacja Organizacji. Rada postanawia o
sposobie wykorzystania odsetek uzyskanych dzigki temu Funduszowi.

Kwota Specjalnego Funduszu Rezerwowego, ustalona przez Radg¢ na mocy
Migdzynarodowego porozumienia w sprawie kakao z 1993 r., zostaje przeniesiona
do niniejszego porozumienia na mocy ust. 1.

Od podmiotu niebgdacego cztonkiem Migdzynarodowego porozumienia w sprawie
kakao z 1993 r. 1 2001 r., ktéry zostaje cztonkiem niniejszego porozumienia,
wymaga si¢ wplacenia sktadki na Specjalny Fundusz Rezerwowy. Rada ustala
sktadke takiego cztonka na podstawie liczby gltoséw uzyskanych przez tego cztonka.

37

PL



PL

Artykut 65
Inne postanowienia dodatkowe i przejsciowe

1. Uznaje sig, ze niniejsze porozumienie zastepuje Migdzynarodowe porozumienie w
sprawie kakao z 2001 r.

2. Wszystkie postanowienia przyjete przez Organizacje lub jej organy albo tez w jej
imieniu na mocy Migdzynarodowego porozumienia w sprawie kakao z 2001 r., jezeli
obowiazuja w dniu wejécia w zycie niniejszego porozumienia i nie okreslono, ze ich
skuteczno$¢ wygasa w tym dniu, sa nadal stosowane az do wprowadzenia zmian na
mocy postanowien niniejszego porozumienia.

Sporzadzono w Brukseli dnia 25 czerwca 2010 r. w dwoch egzemplarzach w jezyku

angielskim, arabskim, chinskim, francuskim, hiszpanskim i rosyjskim, przy czym kazda
wersja jezykowa jest na rowni autentyczna.
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ZALACZNIKI

Zalacznik A
Wywoz kakao“ obliczany do celéw art. 57 (WejScie w zycie)

Srednia za trzy lata

2005/06 2006/07 2007/08 2005/06-2007/08

Kraj b (Tony) (Udziat)
Wybrzeze Kosci Stoniowej m 1349 639 1200 154 1191377 1247057 38,75 %
Ghana m 648 687 702 784 673 403 674 958 20,98 %
Indonezja 592 960 520479 465 863 526 434 16,36 %
Nigeria m 207 215 207 075 232715 215 668 6,70 %
Kamerun m 169 214 162 770 178 844 170 276 5,29 %
Ekwador m 108 678 110 308 115264 111417 3,46 %
Togo m 73 064 77 764 110952 87260 2,71 %
Papua-Nowa Gwinea m 50 840 47 285 51588 49 904 1,55 %
Republika Dominikanska m 31629 42999 34 106 36 245 1,13 %
Gwinea 18 880 17 620 17 070 17 857 0,55 %
Peru 15414 11931 11178 12 841 0,40 %
Brazylia m 57518 10 558 -32 512 11855 0,37 %
Boliwarianska Republika Wenezueli m 11 488 12 540 4 688 9572 0,30 %
Sierra Leone 4736 8910 14 838 9495 0,30 %
Uganda 8270 8 880 8450 8533 0,27 %
Zjednoczona Republika Tanzanii 6930 4370 3210 4 837 0,15 %
Wyspy Salomona 4378 4075 4426 4293 0,13 %
Haiti 3 460 3900 4 660 4007 0,12 %
Madagaskar 2960 3593 3609 3387 0,11 %
Wyspy Swictego Tomasza i Ksiazeca 2250 2 650 1500 2133 0,07 %
Liberia 650 1 640 3930 2073 0,06 %
Gwinea Rownikowa 1870 2260 1990 2040 0,06 %
Vanuatu 1790 1 450 1260 1500 0,05 %
Nikaragua 892 750 1128 923 0,03 %
Demokratyczna Republika Konga 900 870 930 900 0,03 %
Honduras 1230 806 -100 645 0,02 %
Kongo 90 300 1400 597 0,02 %
Panama 391 280 193 288 0,01 %
Wietnam 240 70 460 257 0,01 %
Grenada 80 218 343 214 0,01 %
Gabon m 160 99 160 140 -
Trynidad i Tobago m 193 195 -15 124 -
Belize 60 30 20 37 -
Dominika 60 20 0 27 -
Fidzi 20 10 10 13 -

Ogolem ¢ 3376 836 3169 643 3106938 3217 806 100,00 %

Zrédlo: Migdzynarodowa Organizacja Kakao, Kwartalny Biuletyn Danych Statystycznych dotyczqeych Kakao, tom XXXV,
nr 3, rok kakaowy 2008/09.

Uwagi:
“ Srednia wywozu netto ziarna kakaowego i wyroboéw kakaowych razem za trzy lata, 2005/06-2007/08 wyrazona jako

ekwiwalent ziarna kakaowego za pomoca nastgpujacych przelicznikow: masto kakaowe 1,33; proszek i kuch kakaowy 1,18;
pasta kakaowa/miazga kakaowa 1,25.
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b Wykaz ograniczony do krajow indywidualnie wywozacych kakao w okresie 2005/06-2007/08, wedtug informacji
posiadanych przez Sekretariat Migdzynarodowej Organizacji Kakao.

¢ Liczba ogdtem moze r6znié sig od sumy poszczegdlnych elementéw z powodu zaokraglen.
m Cztonek Migdzynarodowego porozumienia w sprawie kakao z 2001 r. na dzien 9 listopada 2009 r.

— Ilo$¢ zerowa, nieistotna lub mniejsza od zastosowanej jednostki.
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Zalacznik B

Przywoéz kakao“ obliczony do celow art. 57 (Wej$cie w zycie)

Srednia za trzy lata

2005/06 2006/07 2007/08 2005/06-2007/08
Kraj b (Tony) (Udzial)
Unia Europejska: m 2484 235 2698 016 2 686 041 2 622 764 53,24 %
Niemcy 487 696 558 357 548 279 531 444 10,79 %
Austria 20119 26 576 24 609 23768 0,48 %
Belgia/Luksemburg 199 058 224 761 218852 214224 4,35 %
Bulgaria 12770 14 968 12474 13 404 0,27 %
Cypr 282 257 277 272 0,01 %
Dania 15232 15493 17 033 15919 0,32 %
Hiszpania 150 239 153 367 172619 158 742 322%
Estonia 37141 14 986 -1 880 16 749 0,34 %
Finlandia 10 954 10 609 11311 10 958 0,22 %
Francja 388153 421822 379 239 396 405 8,05 %
Grecja 16451 17012 17014 16 826 0,34 %
Wegry 10 564 10814 10 496 10625 0,22 %
Irlandia 22172 19 383 17 218 19 591 0,40 %
Witochy 126 949 142 128 156 277 141785 2,88 %
Lotwa 2286 2 540 2434 2420 0,05 %
Litwa 5396 4326 4522 4748 0,10 %
Malta 34 46 81 54 -
Niderlandy 581459 653451 681 693 638 868 12,97 %
Polska 103 382 108 275 113175 108 277 2,20 %
Portugalia 3643 4179 3926 3916 0,08 %
Stowacja 15282 16 200 13592 15025 0,30 %
Republika Czeska 12762 14 880 16 907 14 850 0,30 %
Rumunia 11791 13 337 12 494 12 541 0,25 %
Zjednoczone Krolestwo 232857 234 379 236 635 234624 4,76 %
Stowenia 1802 2353 2185 2113 0,04 %
Szwecja 15761 13517 14 579 14619 0,30 %
Stany Zjednoczone 822314 686 939 648 711 719 321 14,60 %
Malezja “ m 290 623 327 825 341 462 319970 6,49 %
Federacja Rosyjska m 163 637 176 700 197 720 179 352 3,64 %
Kanada 159 783 135 164 136 967 143 971 2,92%
Japonia 112 823 145 512 88403 115579 2,35%
Singapur 88 536 110 130 113 145 103 937 2,11 %
Chiny 77 942 72 532 101 671 84 048 1,71 %
Szwajcaria m 74 272 81 135 90 411 81939 1,66 %
Turcja 73112 84 262 87921 81 765 1,66 %
Ukraina 63 408 74 344 86 741 74 831 1,52 %
Australia 52 950 55133 52202 53428 1,08 %
Argentyna 33793 38793 39 531 37372 0,76 %
Tajlandia 26 737 31246 29 432 29 138 0,59 %
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Srednia za trzy lata

2005/06 2006/07 2007/08 2005/06-2007/08
Kraj (Tony) (Udziat)
Filipiny 18 549 21260 21906 20572 0,42 %
Meksyk ¢ 19 229 15434 25049 19 904 0,40 %
Republika Korei 17079 24 454 15972 19 168 0,39 %
Republika Potudniowej Afryki 15056 17 605 16 651 16 437 0,33 %
Iran (Islamska Republika Iranu) 10 666 14 920 22 056 15 881 0,32 %
Kolumbia ¢ 16 828 19 306 9 806 15313 0,31 %
Chile 13518 15287 15338 14714 0,30 %
Indie 9410 10 632 17 475 12 506 0,25 %
Izrael 11437 11908 13 721 12355 0,25 %
Nowa Zelandia 11372 12 388 11 821 11 860 0,24 %
Serbia 10 864 11 640 12 505 11670 0,24 %
Norwegia 10 694 11512 12 238 11481 0,23 %
Egipt 6 026 10 085 14 036 10 049 0,20 %
Algieria 9062 7475 12 631 9723 0,20 %
Chorwacja 8 846 8904 8974 8908 0,18 %
Syryjska Republika Arabska 7334 7229 8056 7 540 0,15 %
Tunezja 6019 7 596 8167 7261 0,15 %
Kazachstan 6653 7 848 7154 7218 0,15 %
Arabia Saudyjska 6 680 6259 6772 6570 0,13 %
Biatorus 8343 3867 5961 6 057 0,12 %
Maroko 4 407 4699 5071 4726 0,10 %
Pakistan 2123 2974 2 501 2533 0,05 %
Kostaryka 1965 3948 1 644 2519 0,05 %
Urugwaj 2367 2206 2737 2437 0,05 %
Liban 2059 2905 2028 2331 0,05 %
Gwatemala 1251 2207 1995 1818 0,04 %
Boliwia c/ 1282 1624 1927 1611 0,03 %
Sri Lanka 1472 1648 1706 1 609 0,03 %
Salwador 1248 1357 1422 1342 0,03 %
Azerbejdzan 569 2 068 1376 1338 0,03 %
Jordania 1263 1203 1339 1268 0,03 %
Kenia 1073 1254 1385 1237 0,03 %
Uzbekistan 684 1228 1 605 1172 0,02 %
Hong Kong (Chiny) 2018 870 613 1167 0,02 %
Republika Motdowy 700 1043 1298 1014 0,02 %
Islandia 863 1045 1061 990 0,02 %
Byta Jugostowianska Republika Macedonii 628 961 1065 885 0,02 %
Bosnia i Hercegowina 841 832 947 873 0,02 %
Kuba ¢ 2162 170 107 700 0,01 %
Kuwejt 427 684 631 581 0,01 %
Senegal 248 685 767 567 0,01 %
;N(/)icejlali?sgzl:;ka Libijska Dzamahirijja Ludowo- 294 314 248 429 0.01 %
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Srednia za trzy lata

2005/06 2006/07 2007/08 2005/06-2007/08

Kraj b (Tony) (Udzial)
Paragwaj 128 214 248 197 -
Albania 170 217 196 194 -
Jamajka ¢ 479 -67 89 167 -
Oman 176 118 118 137 -
Zambia 95 60 118 91 -
Zimbabwe 111 86 62 86 -
Saint Lucia ¢ 26 20 25 24 -
Samoa 48 15 0 21 -
Saint Vincent i Grenadyny 6 0 0 2 -

Ogolem d 4778 943 5000 088 5000976 4926 669 100,00 %

Zrédlo: Migdzynarodowa Organizacja Kakao, Kwartalny Biuletyn Danych Statystycznych dotyczqeych Kakao, tom XXXV,
nr 3, rok kakaowy 2008/09.

Uwagi:

“ Srednia przywozu netto ziarna kakaowego i przywozu brutto wyroboéw kakaowych razem za trzy lata, 2005/06-2007/08,
wyrazona jako ekwiwalent ziarna kakaowego za pomoca nastgpujacych przelicznikéw: masto kakaowe 1,33; proszek i kuch
kakaowy 1,18; pasta kakaowa/miazga kakaowa 1,25.

b Wykaz ograniczony do krajow indywidualnie przywozacych kakao w okresie 2005/06-2007/08, wedtug informacji
posiadanych przez Sekretariat Migdzynarodowej Organizacji Kakao.

¢ Kraj, ktory mozna uznaé¢ réwniez za kraj wywozu.
“ Liczba ogdtem moze roznié si¢ od sumy poszczegdlnych elementéw z powodu zaokraglen.
m Cztonek Migdzynarodowego porozumienia w sprawie kakao z 2001 r. na dzien 9 listopada 2009 r.

— Ilo$¢ zerowa, nieistotna lub mniejsza od zastosowanej jednostki.
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Zalacznik C

Kraje produkcji kakao wywozace wylacznie lub czeSciowo kakao odmiany szlachetnej
lub kakao aromatyzowane

Kolumbia Madagaskar

Kostaryka Papua-Nowa Gwinea

Dominika Peru

Republika Dominikanska Saint Lucia

Ekwador Wyspy Swietego Tomasza i Ksiazeca
Grenada Trynidad i Tobago

Indonezja Boliwarianska Republika Wenezueli
Jamajka
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1.1.

1.2

1.3.

1.4.

OCENA SKUTKOW FINANSOWYCH REGULACIJI

STRUKTURA WNIOSKU/INICJATYWY

Tytul wniosku/inicjatywy

Whiosek dotyczacy decyzji Rady w sprawie podpisania w imieniu Unii Europejskiej i
tymczasowego stosowania mi¢dzynarodowego porozumienia w sprawie kakao z 2010 r.

Dziedzina(-y) polityki, w strukturze ABM/ABB?, ktorych dotyczy wniosek/inicjatywa

Stosunki zewnetrzne, rozw6j 1 stosunki z panstwami AKP. Zobowiazania wobec
migdzynarodowych organizacji surowcowych. Zobowigzania w ramach porozumien
migdzynarodowych.

Charakter wniosku/inicjatywy

Akt ustawodawczy, ktorego celem jest umozliwienie UE przystapienia do niedawno
wynegocjowanego migdzynarodowego porozumienia w sprawie kakao.

[ Wniosek/inicjatywa dotyczy nowego dzialania

[0 Whniosek/inicjatywa dotyczy nowego dzialania bedacego nastgpstwem projektu
pilotazowego/dzialania przygotowawczego3

@ Whiosek/inicjatywa wiaze si¢ z przedluzeniem biezacego dzialania.

[0 Wniosek/inicjatywa dotyczy dzialania, ktore zostalo przeksztalcone pod katem nowego
dzialania

Cele

Przystapienie do migdzynarodowego porozumienia w sprawie kakao z 2010 r. nalezy
powiazaé¢ z bardziej ogdlnym podejSciem przyjetym przez UE w ramach podpisywania i
zawierania mi¢dzynarodowych porozumien surowcowych, ktore po ich wynegocjowaniu stuza
jako instrument utatwiania wymiany handlowej i stosunkoéw handlowych miedzy importerami
a eksporterami. Majac na uwadze, ze decyzja o kontynuowaniu uczestnictwa w tego rodzaju
porozumieniach, uznawanych za S$rodek stuzacy ulatwianiu rozwoju, jest pochodna
szczegodtowej analizy celow, te ostatnie zostaly okreslone w nastgpujacy sposéb: handel,
ulatwianie przejrzystosci handlu w  sektorze kakao, zachgcanie czlonkéw do
przedsigbiorczosci w zakresie zréwnowazonej gospodarki kakaowej 1 jej rozwoju,
migdzyrzadowe forum konsultacyjne. W zwiazku z tym chodzi o cele o charakterze
politycznym, administracyjnym, gospodarczym i spoleczno-$srodowiskowym. Wniosek 1 jego
cele sa spojne z innymi instrumentami finansowymi zapewniajacymi UE udzial w
organizacjach migdzynarodowych.

PL

ABM: Activity Based Management: zarzadzanie kosztami dzialtah — ABB: Activity Based Budgeting: budzet
zadaniowy.
Zgodnie z art. 49 ust. 6 lit. a) lub b) rozporzadzenia finansowego.
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1.4.1.

1.4.2.

1.4.3.

1.4.4.

1.5.

1.5.1.

Wieloletni(e) cel(e) strategiczny(-e) Komisji wskazany(-e) we wniosku/inicjatywie

W strukturze ABM niniejszy wniosek ma przyczynia¢ si¢ do realizacji celu rozwijania roli
Komisji jako intelektualnego osrodka rozwoju poprzez skuteczne 1 bezposrednie uczestnictwo
w debacie migdzynarodowe;.

Cel(e) szczegotowy(-e) i dziatanie(-a) ABM/ABB, ktorych dotyczy wniosek/inicjatywa

Cel szczegbdlowy nr 4. Promowanie zrownowazonego handlu wybranymi surowcami.

Dziatanie(-a) ABM/ABB, ktoérego(-ych) dotyczy wniosek/inicjatywa 21 07

Wspolpraca na rzecz rozwoju i programy ,,ad hoc”

Oczekiwany(-e) wynik(i) i wplyw:

Whiosek pozwoli Komisji na dziatanie w imieniu UE, w ramach wytacznej kompetencji, w
celu wyrazania jej polityki i stanowiska, ktore stuza stosowaniu porozumienia zgodnie z
glownymi wytycznymi Unii. W zwiazku z tym celowe jest, aby Komisja przedstawita
niniejszy wniosek w sprawie decyzji zgodnie z jej rola instytucjonalng i wola panstw
cztonkowskich.

Wplyw bedzie odczuwalny zwlaszcza w obszarze dziatan strategicznych organizacji 1 jej
zarzadzania.

Platnos¢ sktadki ze strony UE do budzetu przeznaczonego na administracje i funkcjonowanie
organizacji.

Wskazniki wynikow i wpbywu

W przypadku porozumienia migdzynarodowego nie ma rzeczywistych wskaznikow, za
pomoca ktérych mozna by zmierzy¢ realizacj¢ wniosku. Za pozytywny i satysfakcjonujacy
wskaznik mozna jednak uzna¢ wyrazona przez wszystkich cztonkéw wole kontynuowania

wspotpracy mig¢dzynarodowej. Kontynuowanie polityki zréwnowazonego rozwoju rowniez
mozna by interpretowac jako pozytywny wskaznik.

Uzasadnienie wniosku/inicjatywy

Umozliwienie UE pelnoprawnego uczestnictwa i dziatania w pracach migdzynarodowe;j
organizacji ds. kakao zgodnie z wola wyrazona przez panstwa cztonkowskie na zakonczenie
negocjacji.

Potrzeba(-y), ktora(-e) ma(-jq) zosta¢ zaspokojona(-e) w perspektywie krotko- lub
diugoterminowej

Ptatnos¢ rocznych sktadek
Warto$¢ dodana z tytutu zaangazowania Unii

Zaangazowanie UE 1 spdjno$¢ jej dziatania z prowadzona przez nia polityka. Brak
uczestnictwa UE w tego typu porozumieniach prowadzitby do niepetnowartosciowe;j
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1.5.2.

1.6.

wspotpracy, a nawet utrudnialby ja, co mogltoby spowodowaé zakwestionowanie wspolpracy
SUrOWCOWej.

Glowne wnioski wyciqgniete z podobnych dzialan. Spojnos¢ z ewentualnymi innymi
instrumentami finansowymi oraz mozliwa synergia

7 doswiadczeniem uczestnictwa UE w obecnym porozumieniu nie wiaza si¢ wigksze
zastrzezenia, nalezy wigc je kontynuowac. Brak mozliwych synergii.

Czas trwania dzialania i jego wplywu finansowego

Zaktada sig, ze migdzynarodowe porozumienie w sprawie kakao z 2010 r. bedzie
obowiazywato od 2012 r. przez okres dziesigciu lat, o ile nie zostanie przedtuzone na okres
nieprzekraczajacy tacznie czterech lat.

00 Whniosek/inicjatywa o okres§lonym czasie trwania

— @ Czas trwania wniosku/inicjatywy: od 2012 r. do 2022 r.

— @ Czas trwania wptywu finansowego: od 2012 r. do 2022 r.

[0 Wniosek/inicjatywa o nieokreslonym czasie trwania

— Wprowadzenie w zycie z okresem rozruchu od [AAAA] do [AAAA],

— po ktorym nastgpuje faza operacyjna.
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1.7.

2.1.

2.2

2.2.1.

Przewidywany(-e) tryb(y) zarzqdzania4

Bezposredni udzial Komisji w pracach organdw zarzadzajacych porozumieniem w ramach
wytacznej kompetencji, w tym podstawy prawnej niniejszego wniosku (art. 207 TFUE).

@ Bezpos$rednie zarzadzanie scentralizowane przez Komisj¢

O] Posrednie zarzadzanie scentralizowane poprzez przekazanie zadan wykonawczych:

O agencjom wykonawczym
— [ organom utworzonym przez Wsp()lnoty5

— [ krajowym organom publicznym/organom majacym obowiazek $wiadczenia ustugi
publicznej

— [ osobom odpowiedzialnym za wykonanie okre§lonych dziatan na mocy tytulu V Traktatu
o Unii Europejskiej, okreslonym we wlasciwym podstawowym akcie prawnym w
rozumieniu art. 49 rozporzadzenia finansowego

[0 Zarzadzanie dzielone z panstwami cztonkowskimi

0] Zarzadzanie zdecentralizowane z panstwami trzecimi

[0 Zarzadzanie wspoélne z organizacjami migdzynarodowymi (nalezy wyszczegolnic)
SRODKI ZARZADZANIA

Zasady nadzoru i sprawozdawczosci

Zasady nadzoru i sprawozdawczos$ci: Komisja jako przedstawiciel i rzecznik UE przedstawia
regularnie sprawozdanie ze swoich dziatan i1 prac wewnetrznie oraz w Radzie w ramach Grupy
Roboczej ds. Grup Towarowych.

Udzial Komisji w posiedzeniach organdw z czgstotliwoscia okoto 3—4 posiedzen rocznie.
System zarzadzania i kontroli

Komisja zapewnia stale monitorowanie zarzadzania administracyjnego 1 finansowego
organizacji. Jej delegatura jest cztonkiem wszystkich organdéw decyzyjnych i, dziatajac na
mocy uprawnien w zakresie zarzadzania bezposredniego, wykonuje rowniez uprawnienia
kontrolne.

Zidentyfikowane ryzyko

Likwidacja organizacji. Udzial Komisji ma na celu uniknigcie tego ryzyka, ktore jednak
pozostaje, nawet jako ryzyko potencjalne.

Woyjasnienia dotyczace metod zarzadzania oraz odniesienia do rozporzadzenia finansowego znajduja si¢ na stronie
internetowej BudgWeb: http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_fr.html

Okreslone w art. 185 rozporzadzenia finansowego.
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2.2.2.

2.3.

Przewidywane metody kontroli

Bezposredni udziat w Radzie i Komitecie Finansowym organizacji. Te dwa organy debatuja
nad budzetem administracyjnym 1 zatwierdzaja go. Wszystkie rachunki pozostaja do
dyspozycji cztonkéw, a zadanie audytu moze by¢ przedstawione w dowolnym momencie.

Srodki zapobiegania naduzyciom finansowym i nieprawidlowosciom

Organizacja gwarantuje dostgp do swoich ksiag, aby OLAF lub kazda inna stuzba finansowa
mogly przeprowadza¢ audyty lub kontrole, jezeli uznaje sig to za whasciwe.

Staly nadzor Komisji nad administracja finansowa i dostgpnymi zasobami. Organizacja

zobowiazuje si¢ zapewni¢ przebieg kazdej inspekcji, dochodzenia 1 wizyty w swoich
pomieszczeniach.
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3. SZACUNKOWY WPLYW FINANSOWY WNIOSKU/INICJATYWY
3.1. Dzial(y) wieloletnich ram finansowych i pozycja(-e) wydatkow w budzecie, na ktore
whniosek/inicjatywa ma wplyw
e I[stniejace pozycje w budzecie
Wedhug kolejnosci dziatow wieloletnich ram finansowych i1 pozycji w budzecie.
. . Rodzaj
Pozycja w budzecie wydatkow Wktad
Dziat .
wieloletnic ZROZNIC
h ram OWANE/N pafistw krajow W rozumieniu art.
IEZROZNI kandyduj nst 18 ust. 1 lit. aa
finansowyc “a 7 andydujac panstw )
h Numer [Tresé...... COWANE EFTA ych8 trzecich rozporzadzenia
6 finansowego
2107 04 . NIE NIE NIE TAK/NIE
Porozumienia surowcowe
e Nowe pozycje w budzecie, o ktorych utworzenie si¢ wnioskuje
Wedtug kolejnos$ci dziatow wieloletnich ram finansowych i1 pozycji w budzecie.
Pozycja w budzecie ’Rodz’a J Wkiad
. srodkow
Dziat
wieloletnic ZROZNIC
h ram OWANE keajow W rozumieniu art.
Numer s anstw : anstw 18 ust. 1 lit. aa
ﬁnanlslowyc [Trese¢ ] /NIEZROZ rJ)EF TA kandydujac trr)zecich rozporzqdzenizz
................................................... NICOWA yeh
NE finansowego
[XX.YY.YY.YY]
TAKNIE | TAKNIE | TAK/NIE TAK/NIE

PL

Srodki zréznicowane/Srodki niezréznicowane

EFTA: Europejskie Stowarzyszenie Wolnego Handlu
Kraje kandydujace oraz, w stosownych przypadkach, potencjalne kraje kandydujace z Batkanéw Zachodnich.
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3.2, Szacunkowy wplyw na wydatki

3.2.1.  Synteza szacunkowego wplywu na wydatki
Okoto 15 000 min EUR w ciqgu 10 lat od 2012 r.

min EUR (do trzech miejsc po przecinku)

Dzial wieloletnich ram finansowych: Numer | [Tresc.]
Rok wprowadzi¢ taka liczbg kolumn
. 9 Rok Rok Rok dla poszczegdlnych lat, jaka jest .
DG: <DEV> N N+1 | N+2 | N+3 | niezbedna, by odzwierciediic OGOLEM
caty okres wplywu (por. pkt 1.6)
* Wydatki operacyjne N+10
Ség‘il;azania na g 1200 | 1260 | 1323 | 1389 | 1458 | 1,530 | 1,606 15,056*
Numer pozycji w budzecie 21 07 04 Zrodki
odd M) 1,200 | 1,260 | 1,323 | 1,389 | 1458| 1,530 | 1,606 15,056*
ptatnosci
Srodki na
. (1a)
Numer pozycji w budzecie zobowiazania
Srodki na
, . (2a)
ptatnosci
* Wydatki administracyjne finansowane ze $rodkoéw przydzielonych
na niektore programy operacyjne'’
Numer pozycji w budzecie (€]
) E‘ggglvjl onia | | 1,200 1,260 | 1,323 | 1,389 | 1458 | 1,530 | 1,606 15,056*
OGOLEM $rodki na DG <DEV> b
Srodki na | =22 | 1200 | 1260 | 1323 | 1,389 | 1458 | 1,530 | 1,606 15,056*

’ Rok N jest rokiem rozpoczg¢cia wdrazania wniosku/inicjatywy.
10 Pomoc techniczna lub administracyjna oraz wydatki na wspieranie wdrazania programéw lub dziatan UE (dawne pozycje ,,BA”), posrednie badania naukowe, bezposrednie

badania naukowe.

PL 51



ptatnosci 3

Srodki na
. . )
. . . zobowiazania
* OGOLEM wydatki operacyjne ——
Srodki na
- ()
platnosci

*+ OGOLEM wydatki administracyjne finansowane ze

6
srodkow przydzielonych na niektére programy operacyjne ©

Srodki na | _,.
OGOLEM §rodki na DZIAL <... > | “obowviaznia
wieloletnich ram finansowych Srodki na |
ptatnosci

Jezeli wplyw wniosku/inicjatywy nie ogranicza sie do jednej pozvcji w budzecie:

f;‘;il‘jiqzania @ 1,200 | 1,260 | 1,323 | 1,389 | 1,458 | 1,530 | 1,606 15,056*
* OGOLEM wydatki operacyjne Srodk
Slr:tnoléci " (s 1200 | 1260 | 1,323 | 1,380 | 1458 | 1,530| 1,606 15,056*
* OGOLEM wydatki administracyjne ©
finansowane ze §rodkéw na programy
OGOLEM srodki Srodid M| e | 1200 1260 | 1323 | 1389 | 1458 | 1530 | 1,606 15,056*
na DZIALY 1-4 4
wieloletnich ram finansowych Srodki na
(kwota referencyjna) platnosei =5+6 1,200 | 1,260 | 1,323 | 1,389 | 1458| 1,530 | 1,606 15,056%

* Zaktada si¢, ze nowe migdzynarodowe porozumienie w sprawie kakao bgdzie obowiazywato od 2012 r. przez okres dziesigciu lat, o ile nie zostanie
przedluzone na okres nieprzekraczajacy lacznie czterech lat. Udzial UE jest obliczony na podstawie prognoz i kosztoéw obecnego porozumienia, ktore
w kwestiach finansowych nie r6zni si¢ od porozumienia majacego je zastapi¢. Budzet na lata 2010-2011 zostanie przyjety w koncu wrzesnia 2010 .,
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a sktadka UE powinna wynosi¢ okoto 920 000 GBP. Podane powyzej liczby stanowia zatem dane szacunkowe uwzgledniajace roczna podwyzke w
wysokos$ci do 5 %. Kurs wymiany euro w stosunku do funta pochodzi z wrzesnia 2010 r.
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Dzial wieloletnich ram finansowych: 5 »Wydatki administracyjne”

mln EUR (do trzech miejsc po przecinku)

... wprowadzic¢ taka liczbg
kolumn dla poszczeg6lnych lat,
R;’Jk 1521; lsj’rl; ;}j’rl; jaka jest niezbedna, by OGOLEM

odzwierciedli¢ caly okres

wplywu (por. pkt 1.6)

* Zasoby ludzkie

* Pozostale wydatki administracyjne

OGOLEM s$rodkina DG <....... > Srodki

(Srodki na zobowiazania

OGOLEM srodki na DZIAL 5 : a zobowia
. . ogolem = Srodki na
wieloletnich ram finansowych platnosci ogélem)

mln EUR (do trzech miejsc po przecinku)

wprowadzi¢ taka liczbe
kolumn dla poszczegolnych
lat, jaka jest niezbedna, by OGOLEM
odzwierciedli¢ caty okres

wplywu (por. pkt 1.6)

Rok

N'! Rok Rok Rok

N+1 N+2 N+3

Srodki na zobowiazania

OGOLEM $rodki na DZIALY 1-5
wieloletnich ram finansowych $rodki na platnosci

= Rok N jest rokiem rozpoczecia wdrazania wniosku/inicjatywy.
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3.2.2.  Szacowany wplyw na srodki operacyjne
Okoto 15 000 min EUR w ciqgu 10 lat

— [ Whniosek/inicjatywa nie wiaze si¢ z koniecznoscig wykorzystania srodkéw operacyjnych
— [ Whniosek/inicjatywa wiaze si¢ z koniecznos$cia wykorzystania srodkow operacyjnych, jak okreslono ponizej:

Srodki na zobowiazania w mln EUR (do trzech migjsc po przecinku)

... wprowadzi¢ taka liczbg kolumn dla
Okresli¢ Rok Rok Rok Rok poszczegolnych lat, jaka jest niezbedna, .
LT, OGOLEM
N N+1 N+2 N+3 by odzwierciedli¢ caty okres wplywu
cele i realizacje (por. pkt 1.6)
REALIZACJA (wyniki)
12 ‘ . . Koszt . Koszt Koszt Koszt . Koszt . Koszt . Koszt Liczba
o Typ Sredni | Licz catkowi Licz catkowi | Liczba | calkowi Liczba catkowi Licz catko Lic catkowi Licz catkowi | catkowi KOSZF
koszt ba ba ba . zba ba catkowity
ty ty ty ty wity ty ty ta
CELnr1"...
Realizacja
Realizacja
Realizacja

Cel 1 — suma czastkowa

CELnr2...

Realizacja

Cel 2 — suma czastkowa

KOSZT OGOLEM

Realizacje odnosza si¢ do produktéw i ushug, ktore zostang zapewnione (np. liczba sfinansowanych wymian studentéw, liczba kilometrow zbudowanych drog itp.).
Zgodnie z opisem w pkt 1.4.2 ,Cel(e) szczegotowy(-e) ...”
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3.2.3.  Szacowany wplyw na srodki administracyjne
3.2.3.1. Podsumowanie

— @ Whniosek/inicjatywa nie wiaze si¢ z konieczno$cia wykorzystania $rodkow
administracyjnych

— [ Wniosek/inicjatywa  wiaze si¢ z  konieczno$cia  wykorzystania  $rodkow
administracyjnych, jak okreslono ponize;j:

min EUR (do trzech miejsc po przecinku)

wprowadzi¢ taka liczbeg kolumn dla
Rok Rok Rok poszczegodlnych lat, jaka jest OGOLE
N+1 N+2 N+3 niezbedna, by odzwierciedli¢ caty M

okres wptywu (por. pkt 1.6)

Rok
N

DZIAL 5
wieloletnich ram
finansowych

Zasoby ludzkie

Pozostale ~ wydatki
administracyjne

DZIAL 5
wieloletnich ram
finansowych — suma
czgstkowa

Poza DZIALEM 5 ¥
wieloletnich ram
finansowych

Zasoby ludzkie

Pozostate  wydatki
administracyjne

Poza DZIALEM 5
wieloletnich ram
finansowych — suma
czastkowa

1 Rok N jest rokiem rozpoczg¢cia wdrazania wniosku/inicjatywy.

13 Pomoc techniczna lub administracyjna oraz wydatki na wspieranie wdrazania programow lub dziatan UE (dawne
pozycje ,,BA”), nabdr posredni, nabdr bezposredni.
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3.2.3.2. Szacowane zapotrzebowanie na zasoby ludzkie
— [ Whniosek/inicjatywa nie wiaze si¢ z koniecznoscia wykorzystania zasobow ludzkich

— [ Whniosek/inicjatywa wiaze si¢ z konieczno$cia wykorzystania zasoboéw ludzkich, jak
okreslono ponizej:

Wartosci szacunkowe nalezy wyrazi¢ w petnych kwotach (lub przynajmniej z dokladnosciq do jednego miejsca po

przecinku)
wprowadzi¢ taka liczbg kolumn dla
Rok Rok Rok Rok poszczegodlnych lat, jaka jest
N N+1 N+2 N+3 niezbgdna, by odzwierciedli¢ caty

okres wptywu (por. pkt 1.6)

* Stanowiska przewidziane w planie zatrudnienia (stanowiska urzednikéw i pracownikéw zatrudnionych na czas
okreslony)

2101 01 01 (w centrali i w biurach
przedstawicielstw Komisji)

XX 01 01 02 (w delegaturach)
XX 01 05 01 (nabér posredni)
10 01 05 01 (nabor bezposredni)

* Personel zewnetrzny (w ekwiwalentach pelnego czasu pracy)'®
21010201 (AC, END, INT z ) ) ) ) )
globalnej koperty finansowej)

XX 010202 (AC, AL, END, INT i
JED w delegaturach)

- w centrali '8

XX 0104 yy "7

- w delegaturach
XX 01 05 02 (AC, END, INT nab6r
posredni)

1001 05 02 (AC, END, INT nabor
bezposredni)

Inna pozycja w budzecie (okresli¢)

OGOLEM

XX oznacza odpowiednia dziedzing polityki lub odpowiedni tytut w budzecie

Potrzeby w zakresie zasobow ludzkich zostana pokryte z zasobéw DG juz przydzielonych do zarzadzania tym
dziataniem lub przesunigtych w ramach dyrekcji generalnej, uzupetmionych w razie potrzeby wszelkimi
dodatkowymi zasobami, ktore moga zosta¢ przydzielone zarzadzajacej dyrekcji generalnej w ramach procedury
rocznego przydziatu §rodkow oraz w swietle istniejacych ograniczen budzetowych.

AC = pracownik kontraktowy; AL = personel miejscowy; END= oddelegowany ekspert krajowy; INT= pracownik
tymczasowy (Intérimaire); JED = mlodszy ekspert oddelegowany (Jeune Expert en Délégation).

Putap na personel zewngtrzny z wydatkéw operacyjnych (dawne pozycje ,,BA”)

Fundusze strukturalne, Europejski Fundusz Rolny na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich (EFRROW) i Europejski
Fundusz Rybacki
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3.2.4.

Zgodnos¢ z obowiqzujqcymi wieloletnimi ramami finansowymi

— Whniosek/inicjatywa jest zgodny(-a) z obowiazujacymi wieloletnimi ramami
finansowymi.

— [ Whniosek/inicjatywa wymaga przeprogramowania odpowiedniego dzialu w wieloletnich
ramach finansowych.

Nalezy wyjasni¢, na czym ma polegaé przeprogramowanie, okres§lajac pozycje w budzecie,
ktorych ma ono dotyczy¢, oraz podajac odpowiednie kwoty.

— [ Wniosek/inicjatywa wymaga zastosowania instrumentu elastycznos$ci lub zmiany
wieloletnich ram finansowych'.

Nalezy wyjasni¢, ktory wariant jest konieczny, okreslajac pozycje w budzecie, ktérych ma on
dotyczy¢, oraz podajac odpowiednie kwoty.

3.2.5.  Udziat 0sob trzecich w finansowaniu
— Wnhiosek nie przewiduje wspotfinansowania ze strony osob trzecich
— Whniosek przewiduje wspotinansowanie szacowane jak nastgpuje:
Wydatki w mln EUR (do trzech miejsc po przecinku)
... wprowadzi¢ taka liczbe
R | Rk | R | ma | Sbmdepesmetinela |
N N+1 N+2 N+3 Jaka jes mezbecna, by 8
odzwierciedli¢ caty okres
wptywu (por. pkt 1.6)
Okresli¢ zrédlo/organ
wspolfinansujqcy
OGOLEM wydatki objete
wspotinansowaniem
3.3. Nie bedzie wspolfinansowania ze strony panstw czlonkowskich lub innych organéw

PL

publicznych lub prywatnych

Whiosek nie ma wptywu na dochody.

19

Zob. pkt 19 i 24 porozumienia mi¢dzyinstytucjonalnego.
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34. Szacunkowy wplyw finansowy na dochody

— [ Whniosek nie ma wpltywu finansowego na dochody.

— @ Whniosek ma wptyw finansowy okres$lony ponizej::

- K

wplyw na zasoby wtasne

— O wplyw na dochody rézne
w mln EUR (do trzech miejsc po przecinku)
Wplyw whiosku®”
Kwoty
. . wpisane w ., .
ggtz}gfcc;;c\;vé):;i}fsg:v budecie na . 1 wp(ﬁ)wadzm takfatl hcz}l:ei
biezacy rok Rok Rok Rok Rok ° umlr(l 1a poszezegolnych fat,
budzetowy N N+1 N+2 N+3 jaka jest nlgzquna, by
odzwierciedli¢ caty okres
wplywu (por. pkt 1.6)
Artykut
2107 04 1,200 1,260 1,323 1,389 1,458 1,530 | 15,056 | 15,056

W przypadku wptywu na dochody rézne, nalezy wskazac¢ pozycje(-¢) wydatkow w budzecie,

ktorej(-e) ten wptyw obejmie.

20

kwoty netto, tzn. kwoty brutto po odliczeniu 25 % na poczet kosztow poboru.

PL

W przypadku tradycyjnych zasobow wlasnych (naleznosci celne, optaty wyréwnawcze od cukru) nalezy wskazac

PL




	1. STRUKTURA WNIOSKU/INICJATYWY
	1.1. Tytuł wniosku/inicjatywy
	1.2. Dziedzina(-y) polityki, w strukturze ABM/ABB , których dotyczy wniosek/inicjatywa
	1.3. Charakter wniosku/inicjatywy
	1.4. Cele
	1.4.1. Wieloletni(e) cel(e) strategiczny(-e) Komisji wskazany(-e) we wniosku/inicjatywie
	1.4.2. Cel(e) szczegółowy(-e) i działanie(-a) ABM/ABB, których dotyczy wniosek/inicjatywa
	1.4.3. Oczekiwany(-e) wynik(i) i wpływ:
	1.4.4. Wskaźniki wyników i wpływu

	1.5. Uzasadnienie wniosku/inicjatywy
	1.5.1. Potrzeba(-y), która(-e) ma(-ją) zostać zaspokojona(-e) w perspektywie krótko- lub długoterminowej
	1.5.2. Główne wnioski wyciągnięte z podobnych działań. Spójność z ewentualnymi innymi instrumentami finansowymi oraz możliwa s

	1.6. Czas trwania działania i jego wpływu finansowego
	1.7. Przewidywany(-e) tryb(y) zarządzania
	2. ŚRODKI ZARZĄDZANIA
	2.1. Zasady nadzoru i sprawozdawczości
	2.2. System zarządzania i kontroli
	2.2.1. Zidentyfikowane ryzyko
	2.2.2. Przewidywane metody kontroli

	2.3. Środki zapobiegania nadużyciom finansowym i nieprawidłowościom
	3. SZACUNKOWY WPŁYW FINANSOWY WNIOSKU/INICJATYWY
	3.1. Dział(y) wieloletnich ram finansowych i pozycja(-e) wydatków w budżecie, na które wniosek/inicjatywa ma wpływ
	3.2. Szacunkowy wpływ na wydatki
	3.2.1. Synteza szacunkowego wpływu na wydatki Około 15 000 mln EUR w ciągu 10 lat od 2012 r.
	3.2.2. Szacowany wpływ na środki operacyjne Około 15 000 mln EUR w ciągu 10 lat
	3.2.3. Szacowany wpływ na środki administracyjne
	3.2.3.1. Podsumowanie
	3.2.3.2. Szacowane zapotrzebowanie na zasoby ludzkie

	3.2.4. Zgodność z obowiązującymi wieloletnimi ramami finansowymi
	3.2.5. Udział osób trzecich w finansowaniu

	3.3. Nie będzie współfinansowania ze strony państw członkowskich lub innych organów publicznych lub prywatnych
	3.4. Szacunkowy wpływ finansowy na dochody

